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Kursaal-Initiative ,,JA”

Weg mit dem kleinlichen Polizei-Verbot!

Den vom Ruin bedrohten Kursdlen muss wieder ihr legitimes Existenz- und Lebensrecht werden!

Alien

sidle und der Kursaal-Initiative'

y AL} ] IIIIIZ¢I|, nicmand zum Schademn it das erste Leitmotiv der Kur-

Forderung des Fremdenverkehrs ihr zweiter Beweggrund!

Die Bliite von Reiseverkehr und Hotellerie bedeutet reiche Arbeitsmiglichkeit fiir 50,000 Hotelangestellte —
Brot fiir 400,000 Volksgenossen — Verbesserung der Handelsbilanz um 500 Millionen — Absatzforderung fiir
die sdmtlichen Lieferanten des Gastgewerbes!

Die eidgen. Behirden, Bundesrat und Parlament, empfehlen die Initiative zur Annahme. — Erweise daher auch

das Volk den Verkehrskreisen seine Solidaritit!

Forderung des Fremdenverkehrs, ohne dessen Ertrag unser Volk verarmen miisste, heisst Hebung der ge-

samten Volkswirtschaft und der Lebenshaltung!

Hoteliers, Hotellieferanten und Hotelangestellte! E= geht um Eure warcicgemsticn Imferessen!

Darum alle Mann auf Deck! Legf am miichsfen Sonnfag
cin kriffiges ,,JA” in dic Ume!?

An die
Lieferanten der Hotellerie!

Der 2. Dezember ist fiir alle Licferanten
der Hotellerie von grundsitzlicher Bedeu-
tung. An diesem Tage wird entschieden,
ob sich das Schweizervolk zur Iérderung
des Fremdenverkehrs fortschrittlich oder
riickschrittlich einstellt. Wird die Kursaal-
Initiative abgelehnt, so bedeutet dies den
Riickschritt. Ein ausgezeichnetes und ein-
wandfreies Mittel zur Belebung des Fremden-
verkehrs in unsern wichtigsten Verkehrs-
zentren wird uns damit endgiiltig entrissen.
Der Konkurrenzkampf wird dadurch allen
Interessenten des Verkehrs in einem bedeu-
Heute schon ver-
mégen wir uns des kriftig aufstrebenden
Wettbewerbs des Auslandes kaum zu er-
wehren,

tenden Masse erschwert.

Werden aber unter solchen Umstidnden
nicht die Interessen all der Kreise, welche
die Hotellerie beliefern,
bedroht ? Diese Frage muss bejaht werden!

in stirkster Weise

Unsere Mahnung geht daher an alle
Lieferanten der Hotellerie, der Wichtigkeit
des 2. Dezember eingedenk zu sein. Es ist
fir sic ein Pflichttag. In ihrem eigenen
Interesse miissen sie an diesem Tag JA
Das Ja bedeutet den Willen zur
Hebung unscres IFremdenverkehrs, ohne den

stimmen.

Wir in der Schweiz nicht existicren kénnen.

Bedauerliche Folgen des
Kursaalspiel-Verbots

(Mitget.) Die am 17. November ab-
gehaltene 33. Generalversammlung der Ak-
tiondre der Kursaalgesellschaft Luzern ge-
nehmigte den Geschiftsbericht und die
Rechnung pro 1928 und bestitigte die bis-
herigen Rechnungsrevisoren und Supple-
anten. Das Geschiftsjahr war zufolge des
Spielverbotes noch ungiinstiger als das
Vorjahr. Die Besucherzahl ging von
76062 Personen auf 57756 Personen zuriick.
Das Defizit betrigt trotz cines erheblichen
Zuschusses des Kurkomitees 53498 Fr.
(im Vorjahr 30319 Fr.). Damit wichst das
Gesamtdefizit auf 127,161 Franken an.
Eine Dividende kann nicht bezahlt werden.
Ebenso ist es unmaéglich, Abschreibungen
zu machen sowie Subventionen und Ver-
gabungen zu verabfolgen.

Meinungen und Tatsachen

Es sind eine Menge Ansichten iiber die
Kursaal-Initiative im Umlauf, aber bei
weitem nicht so viele Kenntnisse der Tat-
sachen.

So heisst es denn vielfach: ,,Ach diese
Kursaalinitiative, das ist ja nur cine An-
gelegenheit der Hoteliers und Kursaalgesell-
schaften, andere Kreise geht die Irage nichts
an.” Wirklich? Dann miisste doch auch
die Kursaal-Initiative einzig von diesen
Hoteliers und Kursaalgesellschaften unter-
zeichnet worden sein, wenn sie nur ihr Inter-

esse forderte. Doch beweist die Geschichte
und die Natur der Kursaalinitiative gerade
das Gegenteil!

Das Volksbegehren fiir die Wiederein-
fithrung der Spiele ist von rund 131000
Unterschriften bedeckt worden — ecine
Rekordzahl, die nur wenige Initiativen
in unserer Demokratie auf sich vereinigt
haben. Damit ist der Beweis fiir das tat-
sdchliche Volksinteresse an der Ini-
tiative erbracht und der Satz gerechtfertigt:
Die Kursaalinitiative ganz beson-
ders ist eine rechte Volksinitiative.

Noch deutlicher wird das, wenn man sich
dies Volk nun niiher ansieht. Da sieht man,
welche Interessen sich der Kursaal-Spielfrage
angenommen haben und in welchem Masse.
Die Zusammensetzung der Unterschriften

nach Berufsgruppen ergibt nimlich fol-
gendes Bild:
Gewerbetreibende, Handwerker
und Wirte 20498
Angestellte (inkl. Hotdpusolm]) 23259
Landwirte. ... .. 16036
Arbeiter 16385
Handel und Industnc 15261
Ireie Berufe 8322
Beamte . i 6615
Verschiedene chfu . 14181

Bei solchen Ziffern ist es klar, fiir Jeden
sonnenklar, dass die Kursaalinitiative keine
Sonderangelegenheit  bestimmter  kleiner
Kreise ist, sondern eine Volksfrage grossen
Stils, und dass bei der Abstimmung am
2. Dezember nicht das kleine Interesse
ciniger weniger Kreise, sondern das Wohl
und Wehe des Volksganzen zu einem wich-
tigen Bestandteil auf dem Spicle steht.

Darum kann cs fiir die Abstimmung vom
2. Dezember nur eines geben: Ein kategori-
sches

JA!

Auch eine ,,Spielholle“!

Vor einigen Wochen sind im Stadtkasino
Basel verschiedene Herren wegen angeblich
verbotenen  Spiels  voriibergehend  sistiert
und dann vor Gericht gestellt worden.
Tendenzioser Stadtklatsch wusste von Rie-
senverlusten einzelner Spieler zu erzihlen.
Es sollten Hunderttausende verloren ge-
gangen secin, und von ecinem der Herren
wurde behauptet, er sei geschiftlich ruiniert.
Die Gerichtsverhandlung hat dann die phan-
tastischen Gertichte zerstort und auf den
Boden der wahren Tatsachen zuriickge-
fiihrt. Es ergab sich, dass das an sich
nicht verbotene Pockerspiel betrieben wurde
mit Einsidtzen von Fr. 50 bis 60. Die an-
geblichen Riesenverluste existierten nur in
der Phantasie des verzeigenden Detektiven,
wihrend die Zeugen nichts davon wissen
wollten. Immerhin wurden drei Spieler mit
Bussen von Fr. 2o und 50 belegt, withrend
die andern freigesprochen wurden.

Dies das ganze Fazit der neuesten Basler
,,Spielhollen*“-Geschichte! Tir uns beson-
ders interessant ist aber noch die Konsta-
tierung, dass vom Richter Einsitze von
I'r. 50 bis 6o nicht als iibertricben bezeich-
net wurden.

Was sagen hiczu die Gegner der Kur-
saal-Initiative, die nur Einsitze von Fr. 2
vorsicht ? Gibt es denn in Schweizer Landen
zweierlei Gesetze und zweierlei Moral ?




Todes-Anzeige

Den verehrlichen Vereinsmitgliedern
machen wir hiemit die schmerzliche
Mitteilung, dass unser Mitglied

Herr

Ulrich Thani

Besitzer des Kurhaus Schwarzwald-
Alp und Griinder des Hotel Hirschen,
Meiringen
am 25, November nach kurzer Krank-
heit im Alter von 80/, Jahren ge-

storben ist. .

. Indem wir Thnen hievon Kenntnis

geben, bitten wir, dem Heimgegange-

nen ein liebevolles Andenken zu be-
wahren.

Namens des Zentralvorstandes :

Der Zentralprédsident:
Dr. H. Seiler.

Verdienstmedaillen
an Hotelangestellte

Die verehrl. Mitglieder werden hiemit
ersucht, uns Bestellungen, deren Ausfiih-
rung auf Jahresende oder Weihnachten
gewiinscht wird, rechtzeitig aufzugeben.

Zentralbureau S.H.V.

Rechtsgutachten

zum

Tessiner Gesetzesentwurf hetr.
Besteuerung von Luxusweinen
und -Likdren

Um den Finanznéten im Kantonshaushalt
abzuhelfen, ist der Tessiner Staatsrat auf
die Idee verfallen, dem Grossen Rat die
Besteuerung von Luxusweinen und Luxus-
likéren im Ausmass von 10 Prozent des
Detailverkaufspreises vorzuschlagen. Und
zwar soll sowohl der Ausschank in Gast-
wirtschaften wie der Verkauf an private
Konsumenten durch Personen, die nicht
Inhaber eines Wirtschaftspatentes oder einer
speziellen Bewilligung sind, der Steuer unter-
worfen werden. Gegen dieses Steuerprojekt
ist seitens der betroffenen Erwerbszweige
im Tessin sofort energischer Protest erhoben
worden und auch die gesamtschweizer.
Interessenkreise (Weinhindler-, Likér- und
Spirituosenhéndler - Verbdnde, Schweizer.
Wirteverein und Schweizer Hotelier-Verein)
haben in ablehenendem Sinne dazu Stellung
genommen, indem sie die Verfassungsmissig-
keit der Vorlage verneinten. Uber dieses
letztere Moment haben die beteiligten Inter-
essenten bei Professor v. Waldkirch in Bern
ein Rechtsgutachten eingeholt, das nun-
mehr vorliegt und den Entwurf in verschie-
denen Punkten als verfassungswidrig be-
zeichnet.

Das Rechtsgutachten untersucht zu-
nichst, ob sich die Einreihung des Verkaufs
von sogenannten Luxusweinen und -Likéren
unter die konzessionspflichtigen Gewerbe
mit dem Grundsatz der Handels- und
Gewerbefreiheit . vereinbaren lasse, wobei
unter den getroffenen Einschrinkungen als
wichtig in Befracht falle, was nach lit. e
von Art. 31 BV. zuldssig sei, ndmlich
,,Verfiigungen iiber Ausiibung von Handel
und Gewerbe, iiber Besteuerung des Gewerbe-
betriebes’” etc. Unter ,,Verfiigungen iiber
‘Ausiibung von Handel und Gewerbe' sind
Vorschriften polizeilicher Art zu verstehen,
doch diirfen dieselben den Grundsatz der
freien Konkurrenz im Geschiftsleben nicht
verletzen. Festzustellen ist nun, dass die

Botschaft des Tessiner Staatsrates zu dem
Gesetzentwurf mit keinem Worte geltend
macht, dass Griinde polizeilicher Art die
Beschrinkung des Verkaufs von sogen.
Luxusweinen und -Likéren im Sinne der
Konzessionspflicht verlangen. Vielmehr sind
es vor allem das Geldbediirfnis des Staates,
sowie der Schutz tessinischer Erzeugnisse
und die Bequemlichkeit der vorgeschlagenen
Steuer, die angerufen werden. Die vorge-
sehene Konzessionspflicht bedeutet daher
eine starke Einschridnkung des freien Handels
und muss als gegen den Grundsatz von
Art. 31 BV. verstossend bezeichnet werden.

Den wesentlicheren Teil des Gutachtens
nehmen die Untersuchungen ein iiber die
Frage, ob der Gesetzesentwurf mit den
Bestimmungen der BV. iiber geistige Ge-
trinke im Einklang stehe, wobei zu beachten
ist, dass die einschl. Regelung erheblich
differiert, je nachdem es sich um gebrannte
Wasser oder um andere geistige Ge-
trinke handelt. Dem Wortlauf von Art.
32 bis, Abs. 2 ist zu entnehmen, dass der
Handel mit nicht gebrannten Getrdnken
moglichst frei sein soll. Diese Tendenz
gelangt in den Materialien zu dem Artikel
in klarer Weise zum Ausdruck und beruht
auf der Einsicht, dass sich ,,die geistigen
Getrinke nicht absolut und ohne Unter-
schied verdammen‘‘ lassen, dass die ,,schid-
licheren jedoch so viel als méglich durch
die weniger gefdhrlichen verdringt werden
sollen. Wie der Begutachter nachweist,
fand diese Tendenz: Wein, Bier und Most
zum Nachteil des Schnapses zu bevorzugen,
ihre Verwirklichung in Art. 32 bis, Abs. 2
BV, indem dort festgestellt wurde, dass der
Handel mit nicht gebrannten geistigen Ge-
trinken von den Kantonen keinen besondern
Steuern oder andern Beschriankungen unter-
worfen werden diirfe. Abgesehen von der
unwichtigen Ausnahme, die zum Schutze
vor gefilschten oder gesundheitschddlichen
Getrianken notwendig sind, ist der sogen.
Grosshandel (Verkdufe von mindestens 2
Liter) geradezu privilegiert und es ist daher
die im tessinischen Entwurf vorgesehene
Taxe offensichtlich verfassungswidrig.

Besonderer Priifung unterwirft das Gut-
achten sodann die Rechtslage, die sich aus
der Klausel von Art. 32 bis, Abs. 2 ergibt,
wonach den Kantonen die ihnen gemiss
Art! 31 zustehenden Kompetenzen hinsicht-
lich des Betriebes von Wirtschaften und des
Kleinverkaufs von Quantititen unter 2
Litern vorbehalten bleiben (Beschrinkungen
im Hinblick auf das offentliche Wohl).
Mit dieser Klausel ist nur die Einschrinkung
der Zahl der Wirtschaften nach Massgabe
der offentlichen Bediirfnisse visiert. Im
vorliegenden Falle kann jedoch die Bediirf-
nisklausel keine Rolle spielen, da dem Staats-
rat nicht die Wahrung des offentlichen
Wohls, sondern die Erschliessung einer
neuen Finanzquelle vorschwebt. Wonach
festgestellt werden miisse, dass die eventuelle
Berufung auf Art. 31, lit. e fehlgehen wiirde
und deshalb mit Bezug auf Wein die vor-
gesehene Taxe von 10 Prozent verfassungs-
widrig sei.

Anders verhilt sich die Rechtslage da-
gegen hinsichtlich der sogenannten Luxus-
likére, die zu den gebrannten Wassern
gerechnet werden miissen. Den Kantonen
ist durch die Bundesverfassung das Recht
gewahrt, auf den Konsum dieser Getrinke
im Sinne der Verminderung einzuwirken.
Art. 32 bis und Art. 31 lit ¢ unterscheiden
zwischen den zwei Gruppen Grosshandel
(Lieferungen von mehr als 40 Litern), der
als freies Gewerbe erklirt wird, und Klein-
handel, der nur mit Bewilligung der kanto-
nalen Behoérden und unter Entrichtung
einer kantonalen Verkaufssteuer (Patent-
oder Bewilligungsgebiihr) ausgeiibt werden
darf. Diese Bestimmungen gelten auch fiir
den Handel mit sogen. Luxuslikéren im
Sinne des tessinischen Entwurfes... Der
Grosshandel darf von den Kantonen nicht
mit Abgaben belegt werden, dagegen ist
ihnen geradezu zur Pflicht gemacht, den
Kleinhandel nach der Grosse und dem Wert
des Umsatzes zu besteuern, weshalb die
im Tessiner Gesetzesentwurf vorgesehene
Taxe von 10 Prozent der Bruttoeinnahmen
fiir den Kleinhandel als zuldssig zu be-
trachten ist.

Restimierend wird durch das Rechts-
gutachten der Entwurf in folgenden Punkten
als verfassungswidrig bezeichnet:

1. Beschrinkung der Konzessionierung auf
Wirte und auf Personen, die im Han-
delsregister als Wein- und Likérhéndler
eingetragen sind:

2. Erhebung der Taxe von 109, mit
Bezug auf sogen. Luxusweine.

3. Erhebung der Taxe von 10%, mit Bezug
auf Luxuslikére, soweit der Verkauf
sich als Grosshandel im Sinne der
Alkoholgesetzgebung darstellt.

Auf weitere Fragen, zu deren Erérterung
der Entwurf Anlass geben kénnte, tritt das
Gutachten nicht ein. So fiel z. B. ausser
Priifung, ob der Entwurf angesichts der

" beabsichtigten Revision der Bestimmungen
der Bundesverfassung iiber gebrannte Wasser.

haltbar und tunlich sei und ob er sich nach
dem geltenden Staatsrecht des Kantons
Tessin rechtfertigen ldsst. Immerhin diirften
die Interessenkreise auch zu diesen Punkten
noch ihre Reserven geltend machen.
.a...

Rationelle Kiichenkontrolle

Wie wir von besonderer Seite in bezug
auf den Artikel ,,Die rationelle Kiichen-
kontrolle” in No. 47 vom 22. November
1928 erfahren, soll es sich dabei nur um
ein vermeintlich neues, zudem rein theo-
retisches System, nicht aber um ein neues
praktisch erprobtes System iiberhaupt han-
deln. Was im besagten Artikel theoretisch
als neu dargelegt wird, praktiziert erfolgreich
nebst wesentlichen Verbesserungen, welche
mehrjdhrige Erfahrungen in Hotels auf
zahlreichen Plitzen der Schweiz selbst er-
gaben, die RUWAG, Aktiengesellschaft
fir Renditeniiberwachung (Kontrollabtei-
lung), Freiestrasse 50, Basel. Diese hat es
stets den zahlreichen Interessenten iiber-
lassen, die Kontrolle entweder nach Los-
blittersystem, Kartothek oder nach der
Abstempelungsmethode, wodurch simtliche
Kontroll- und Hilfsbiicher sowie Karto-
theken ausgeschaltet werden, durchzufiihren.
Das einfache Abstempelungsverfahren liegt,
wie uns gesagt wird, seit diesem Monat in
seinem wesentlichsten Teil auch in franzé-
sischer Sprache vor.

Die Hoteliers seien auch auf diese Dar-
stellung aufmerksam gemacht. Wie wir auf
Befragen bei Herrn John, dem Erfinder
beider Systeme, erfahren, befindet sich sein
neues System bereits in bekannten Basler
Hiusern in Anwendung. Herr John erklart
ausdriicklich, dass es sich bei dem in der
letzten Nummer hier besprochenen System
um eine vollkommen neue Methode handelt.

Zu dem Artikel ,,Rationelle Kiichen-
kontrolle’* ist uns auch aus Mitglieder-
kreisen eine lingere, gut fundierte Stellung-
nahme zugegangen, die wir Raumes halber
auf die nichste Ausgabe verschieben miissen.
Ihre Schlussfolgerung geht dahin, dass trotz
mancher  Schwierigkeiten eine genaue
Kiichenkontrolle auf Grund der heutigen Er-
rungenschaften auf diesem Gebiete durchaus
moglich sei. Immerhin wird iiber die Vor-
ziige des einen oder andern, ja aller Systeme
die praktische Durchfithrungsmoglichkeit,
angepasst an den Charakter des einzelnen
Betriebes, d. h. die Erfahrung zu entscheiden
haben.

Ehrung einer treuen,
langjihrigen Angestellten

Kiirzlich veranstaltete der Besitzer des Hotel
Biren in Bern eine kleine Feier zu Ehren seiner
Kéchin, Frl. Marie Balli, die am 17. September
auf 40 Dienstjahre bei der Familie Marbach zu-
riickblicken konnte. Am 17. September 1888
trat Frl. Balli bei den Eltern ihres heutigen Prin-
zipals als Zimmermédchen in Dienst. Nach drei
Jahren kam sie in die Kiiche, versah zwei Jahre
lang den Posten der Kaffeekdchin und wurde in
dieser Zeit vom Kiichenchef des Hauses, Herrn
Beiner, in die Geheimnissé der Kochkunst ein-
gefiihrt, so dass sie seither volle 35 Jahre lang
als tiichtige Gehilfin und Stiitze des jeweiligen
Chefs ihres Amtes als Kochin, resp. Aide de
cuisine, walten konnte. In treuer Pflichterfiillung
hat sie manch jungen Mann ausbilden helfen, der
heute als Hotelbesitzer oder Direktor mit Dank-
barkeit an die im Biren ecrhaltene praktische
Ausbildung zuriickdenkt und seiner , Lehrmei-

sterin” bei Anwesenheit in Bern noch gerne
einen Besuch abstattet.

Die Jubiliumsfeier gestaltete sich zu einem
heimeligen, echt’ bernischen Familienanlass, in
dessen Verlauf -die besondern Verdienste -der
Jubilarin mit anerkennenden Worten geehrt
wurden. Auch unsererseits Hut ab vor derartiger
Pflichterfiillung und Anhinglichkeit an die Fa-
milie des Dienstherrn. Mége dieses Vorbild
_wackerer Arbeit dem jungen Nachwuchs allzeit
vor Augen schweben. — Der Jubilarin und
ihrem Prinzipal unsern Gliickwunsch! AL

Kirsch- und Zwetschgenwasser-
Preise

(Mitteilung des Verbandes schweiz. Likér- und
Spirituosenhindler.)

Baumkrankheiten "und Fehlernten in den
Hauptproduktionsgebieten Aargau und Basel-
land einerseits, Warenhunger anderseits haben
in den letzten Jahren die Preise unserer Edel-
frucht, der Kirsche, zu ungeahnter Héhe an-
steigen gemacht. Auch die Zwetschgenpreise
sind sehr stark in die Hohe gegangen.

Im Gegensatz dazu ist der Preis des Kirsch-
wassers bezw. Zwetschgenwassers bis in die
ganz jiingste Zeit nur unmerklich und zégernd
gefolgt.

Der Grund liegt zum Teil beim Kaufer, der
sich meist striubt, einem Preisaufschlag zuzu-
stimmen, zum Teil in der scharfen Konkurrenz,
welche manchen Geschidftsmann verleitete, eben-
falls zur*®,analysenfesten Handelsware'* seine
Zuflucht zu nehmen, fast méchte man sagen,
unter dem Schutze der Lebensmittelkontrolle,
welche Untersuchungsberichte ausfertigte, im
iibrigen sich auf die Rolle des Zuschauers be-
schrankte.

Unvermutet haben sich die Kontrollorgane
nun aber eines andern besonnen und ihr Ein-
greifen hat Kiufer, Handel und Fabrikanten zum
Aufsehen und zur Einkehr gemahnt.

In gemeinsamer Beratung mit Vertretern der
eidgendssischen und kantonalen Lebensmittel-
Kontrollbehérden hat unser Verband, gestiitzt
auf eine genaue Berechnung der Einstandspreise
fiir Kirsch- und Zwetschgenwasser, folgende
Mindestpreise an Gastwirte und Hoteliers.
bestimmt:

Kirschwasser, alt oder neu,
Volumprozent oder Fr. 7.
zentige Ware;

Kirsch-Verschnitt 1o Rappen pro Volumprozent
oder Fr. 5.— per Liter 50prozentige Ware;

Zwetschgenwasser 1o Rappen pro Volumprozent:
oder Fr. 5.— per Liter 50prozentige Ware;

Zwetschgenwasser-Verschnitt 6,6 Rappen pro
Volumprozent oder Fr. 3.30 per Liter s0pro-
zentige Ware.

Diese Mindestpreise sind so zu verstehen,
dass mit Bezug auf Waren, welche unter den-
selben angeboten oder verkauft werden, drin-
gender Verdacht der Fialschung vorliegt.

14 Rappen pro
per Liter 50-pro-

—
% Frageu. Antwortausunserm Leserkreislé
(Ohne Verantwortlichkeit der Redaktion)
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Frage No. 22: Glanzeternit.

Bei einer Installation des fliessenden Wassers
ist beabsichtigt, als Wandverkleidung Glanz-
eternitplatten zu verwenden. Wie sind nun die
bisher mit diesem Baustoff gemachten Erfah-
rungen? Besteht bei grosseren Flachen (Ab-
deckung hinter Doppeltoiletten und Bidet,
2,20 X 1,80 m) keine Gefahr der Rissbildung?

Ich wire Kollegen fiir Bekanntgabe
gemachten Erfahrungen sehr dankbar.

Glanzeternit kostet ca. !/; des Plattlibelags,
und da das erstere Material denselben Zweck
erfiillen soll, so erscheint eine Diskussion dieses
Themas in unserm Vereinsorgan als sehr op-
portun. L.

der

Frage Nr. 23: Automatische Kiihlung.

‘Welcher Herr Kollege wiirde die Freundlich-
keit haben und seine Erfahrungen iiber , Frigi-
daire” Elektr.-Autom. Kiihlung mitteilen? Es
handelt sich um Installation eines Schrankes fir
mittelgrosses Hotel. Kann dieses System als
praktisch und Gkonomisch empfohlen werden ?
Fiir eingehende Mitteilungen iiber Eigenerfah-
rungen besten Dank zum voraus. H.

Hotelier-Verein Thun und Umgebung.

Diese Sektion beruft ihre Mitglieder auf
5. Dezember nichsthin zur Erledigung diverser
Traktanden ein ins Hotel Falken in Thun.

Es ist dem Vorstand der Sektion gelungen,
den Direktor unseres Zentralbureau, Herrn
Dr. M. Riesen, fiir ein Referat zu gewinnen iiber
,,Die Notwendigkeit und die Bedeutung unserer
Organisation. Wir empfehlen allen Mitgliedern,
diese Gelegenheit zu personlicher Fiithlungnahme
mit dem Leiter des Zentralbureau nicht zu
verpassen und durch zahlreichen Aufmarsch am
5. Dezember 3 Uhr nachmittags im Hotel
Falken in Thun ihr Interesse am weitern Gedeihen:
unserer Organisation zu bekunden.

Wir laden die Kollegen der benachbarten
Sektionen zu diesem interessanten Vortrag freund-
lich ein.

Der Vorstand des Hotelier-Verein
Thun und Umgebung.

Generalagenturf, d. Schweiz:

JEAN HAECKY IMPORT A.G.
BASEL

PORTO DELAFORCE  ir ¢
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Eislaufmeisterschaften 1929 in Davos.

Der Internat. Schlittschuh-Club Davos
schreibt soeben die Eiswettlaufen aus, die im
Rahmen der schweizer. Winterspiele vom 13.
bis 20. Januar auf der Dwvoser Eisbahn zum Aus-
trag gelangen. Es sind: 1. Kunstlaufen um die
Europameistersch:\ft 19’9, 2. Internat. Kunst-
laufen fiir Damen, 3. Internat. Paarlaufen.
Programm und ndhere Angaben der Bedingungen
sind beim Sekretir des Internat. Schlittschuh-
Club Davos erhaltlich.

Die Wintersaison in der Schweiz.
Die Broschiire ,,Wintersaison in der Schweiz
1928/29"‘, Verzeichnis der sportlichen und gesell-
schaftlichen Veranstaltungen, zusammengestellt
und herausgegeben von der Schweizerischen
Verkehrszentrale, Ziirich und Lausanne, ist
in deutsch, englisch und franzésisch erschienen
und wird an Interessenten kostenlos abgegeben,
solange Vorrat vorhanden ist.

Andermatt.
gistrierte im verflossenen Sommer 25700 Logier-
nichte, also wieder ein bedeutendes Plus gegen-
iiber den Vorjahren. Leider ist die Frequenz der
grossen Hotels immer noch nicht bedeutend,
ansonst das Resultat als sehr giinstig bezeichnet

(F.M.) Dieser Kurort re-

werden diirfte. Die Aussichten fiir die Winter-

saison sind gut.

Bad Schinznach.
zum Direktor des Bad Schinznach gewihlt wor-
den Herr Robert J. Lips, zuletzt Gérant des

Wie wir erfahren, ist

Mustermesse-Restaurant in Basel, fritherer Di-
rektor der Giessbach-Hotels und des Grand Hotel
Brissago.

Bern. Entgegen zirkulierenden Geriichten
teilt man uns mit, dass Herr Sperl das Hotel
Bristol in Bern in unverinderter Weise bis Ende
April 1929 weiterfiihrt und Herr Hunziker aus
Interlaken dasselbe am 1. Mai iibernehmen wird.
{Vide einschl. Notiz in No. 39 dieses Blattes.)

Ziirich. Wie uns mitgeteilt wird, ist zum
Pichter des Hotel Sonnenberg vom Stadtrat
Ziirich gewihlt worden Herr H. Studer-Roth
in Bern. Die Uebernahme erfolgt auf 1. Ja-
nuar 1929.

Denkmal fiir einen Hotelier.

(RDV.) Dieser Tage wurdein Bad Schandau
(Sachsen) im Beisein der Behorden und von
zahlreichen Freunden und Verehrern des Ver-
storbenen ein Denkmal fiir den Ehrenbiirger
Bad Schandaus Rudolf Sendig, den Pionier
des deutschen Hotelwesens und internationalen
Fremdenverkehrs, geweiht und von Biirger-
meister Ritter mit dem Weckruf zur Fortfiihrung
seines Lebenswerkes in die Obhut der Stadt
iibernommen. Das Denkmal, ein Werk Prof.
Schwarz, wurde von dem Bankier Mendelssohn-
Berlin und Generaldirektor Riicker-Dresden ge-
stiftet.

Vom Fremdenbesuch Italiens.

Wie im ,,New York Herald" (Pariser Ausgabe)
mitgeteilt wird, hatte Italienim Jahre 1§27 den Be-
such von 800,000 Auslandsfremden zu vcrzmchncn
Diese Zahl steht gegeniiber 1925 mit 1,1 Millionen
fremder Giste zuriick, bewegt sich jedoch iiber
dem Durchschnitt der letzten 5 Jahre. Beson-
ders interessant ist die Tatsache, dass nicht etwa
Rom oder Florenz den stirksten Besuch an Aus-
lindern zu verbuchen haben, sondern Venedig,
das mit 200,000 Auslandsgisten an der Spitze
steht, wiithrend dic Kur- und Badeplitze der
Riviera mit 185,000 folgen. Venedig scheint
demnach das , Mekka'* der Italienreisenden zu
sein!

Athen. Herr E. Lautenschlager von Ror-

schach, im Sommer seit vielen Jahren Direktor
des Dolomiti Hotel Canazei in Canazei an der
Dolomitenstrasse (Italien), hat fiir diesen Winter
die schon friiher innegehabte Direktion des Hotel
,,Le Petit Palais'’

in Athen wieder iibernommen.

III. Westd che Gastwirt in Kéln.

In diesen Tagen, d. h. vom 24. November
bis 2. Dezember, findet in den neuen Messehallen
der Stadt Koln die III. Westdeutsche Gast-
wirtsmesse statt, die von den Provinzialverbinden
Rheinland und Westfalen im Deutschen Gast-
wirts-Verband gemeinsam mit dem Messe- und
Ausstellungsamt Koln organisiert und durch-
efiihrt wird. Die Gastwirtsmesse bietet einen
berblick iiber das Angebot, iiber Neuerungen
und die Preisgestaltung fiir alle Bedarfsartikel
des Gastwirtsgewerbes und enthilt verschiedene
Sondergruppen fiir einzelne Spezialgebicte des
Berufes, wic: Brauindustrie, Weinbau, Fleisch-
Schau, Fischausstellung usw.

Mitgliedern des S. H.V., die sich wiihrend
der Dauer der Ausstellung auf der Durchreise
in Kéln befinden, sei der Besuch dicser Messe
bestens empfohlen. Gegen Ausweis als Berufs-
angehérige erhalten sie eine entsprechende Er-
massigung auf den Eintrittspreis.

Kantonale Kurtaxe im Tessin?

Die landwirtschaftliche Gruppe des T
Grossen Rates hat eine Motion betreffend
fiihrung einer kantonalen Kurtaxe gestellt, die
selbstverstindlich die schirfste Opposition aller
am Reiseverkehr interessierten Kreise ausgelost
hat. So soll namentlich die Hotelleric unver-
ziiglich auf die Gefihrlichkeit und die wirt-
schaftlichen Nachteile des Projcktes hingewiesen
haben. In der Tat scheinen die tessinischen
Bauernfiihrer ganz vergessen zu haben, dass sie
mitderartigen, den Fremdenverkehr schiidigenden
Massnahmen den Ast absiigen, auf dem sie sitzen.
Wie sollen denn diec Landesprodukte abgesetzt
werden, wenn die Hotelkundschaft verirgert
das Kantonsgebiet verlisst?

Winterbetrieb Visp-Zermatt- und Gorner-
gratbahn.

1. Fahrplan Visp-St. Niklaus-Visp,
giiltig vom 1. November 1928 bis 30. April 1929:
7.45 14.20 ab  Visp an 10.00 16.20
845 15.15 an  St. Niklaus ab 9.05 15.25

2. Sportziige Visp-Zermatt-Visp. Vom
21, Dezember 1928 zur Eréffnung der Wintersaison
in Zermatt verkehren bis und mit 28. Februar
1929 folgende zwei Sportsziige, sofern es die

Schnee- und Witterungsverhiltnisse gestatten:
9.20 ab Visp an 14.10
10.20 ab  St. Niklaus an I13.15
11.20 an Zermatt ab r12.20

3. Die Gornergratbahn hat den Betrieb
vom 1. Okt. 1928 bis Ende Mai 1929 eingestellt.
Wihrend der diesjihrigen Wintersaison von
Anfang Januar bis Ende Februar verkehren
versuchsweise Sportziige von Zermatt nach
Findelenbach und Riffelalp, sofern es der Zustand
der Bahnlinie, sowie die Schnee- und Witterungs-
verhiltnisse gestatten.

Bedienung in den Personenwagen.

(S.V.Z) Vom 1. Dez. 1928 an tritt vor-
laufig fiir ein Vierteljahr versuchsweise die
Neuerung ecin, dass die Kellner der Schweiz.
Speisewagengesellschaft und der , Mitropa'* in
einigen Ziigen, in denen Speisewagen dieser
Gesellschaften laufen, Getrinke, kalte Speisen
und Friichte in den Personenwagen verkaufen

diirfen. Es betrifft Zug 13 auf der Strecke
Genf-Bern-Olten (Genf ab 710.55), Zug 118

auf der Strecke Olten-Biel-Genf (Olten ab 16.45)
und die Ziige 164/165 auf der Strecke Schaff-
hausen-Ziirich-Arth-Goldau (Schaffhausen ab
12.20, Arth-Goldau ab 15.12).

Telephon

Neue Anschliisse Wallis-Italien. Wie wir
einer amtlichen Korrespondenz entnehmen, ist
demniichst die Eroffnung je einer ncuen Tele-
phonverbindung von Brig nach Arona und Iselle
zu erwarten. Da in Arona direkte Verbindungs-
leitungen mit Stresa, Baveno, Intra und andern
Fremdenplitzen der oberitalienischen Seen ein-
miinden und Brig mit Domodossola sowie Mai-

land bereits direkten Anschluss besitzt, sind
nunmehr die nétigen Vorbedingungen fiir eine
zweckmissige, den Bediirfnissen entsprechende
Verkehrsabwicklung zwischen dem Oberwallis
und wichtigen Platzen Oberitaliens geschaffen.

Fremdenfrequenz

Graubiinden. Die kantonale Fremden-
statistik verzeichnet fiir die Woche vom 4. bis

10. November 37,434 Giste (1927: 34,406).
Seit dem 1. Oktober wurden 214,461 (125,953)
Ubernachtungen gezahlt.

Werbeliteratur

Plan und Fiihrer von Basel. Orell Fiissli
Stadtpline 2. 10. vollstindig neu bearbeitete
Ausgabe. Bearbeitet von Dr. E. Schaub. Fr. 1.25,
Mk. 1.—, Orell Fiissli Verlag, Ziirich und Leip-
2ig. — Bei diesem vollstandig neu gezeichneten
Plan verdient vor allem die durch besonders
iinstige Farbenwahl und klare Schrift erzielte
bersichtlichkeit hervorgehoben zu werden.
Dankbar werden die Beniitzer vor allem auch
fiir die deutlichen Ubersichtspline von Strassen-
bahnen und Einbahnstrassen sein, sowie fir
dic Sonderverzeichnisse von Sehenswiirdigkeiten
aller Art, der Strassen, offentlichen Gebiaude,
Schulen, die eine rasche Orientierung ermdg-
lichen. Fremde wie gastfreundliche Einheimische
werden gerne von den Anregungen im ,,Rund-
gang durch die Stadt" Gebrauch machen und
sich  die ausgezeichneten kleinen Federskizzen
dabei als Wegweiser dienen lassen.

S0 8IS8 QR

Fachliteratur

QAR

Die Statistik im Hotelbetrieb, Leitfaden
zur Einfiilhrung der Geschiftsstatistik in Hotel-
betrieben, Badern und Anstalten, von HansRoth,
Ottikerstr. 48, Ziirich. Preis Fr. 2.50.—.

Das 53 Seiten umfassende, mit graphischen
Darstellungen und Statistikschemas reich dotierte
Werk darf den Hoteliers und ihren - Bureau-
beamten zum Studium bestens empfohlen wer-
den. Es bietet dem Hotelfachmann eine aus-
gezeichnete Anleitung zur Durchfuhrung zweck-

tatistischer Erh unter An-
passung an Gross- und Kleinbetriebe. Bestel-
lungen sind an die oben angegebene Adresse des
Verfassers zu richten.

Redaktion — Rédaction:

Dr. Max Riesen
A. Matti Ch. Magne
gI'lMOTEE_ sHIOFER dBASEL

Renoviert im Winter 1927/28. 50 Zimmer mit fliessend
:Vnsser. 75 Betten. Appartements mit Bad und W. C.
Lot 4T LR e

Fir kurzen oder lingeren Aufenthalt best. empfohlen
Der Besitzer A. R. CUSTER.

Direkter Ein
bei POM

uf von Burgunder und Beaujolais

IER FRERES in Villefranche—
Beaujolais.
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REVUE-Ingerate haben Immer Erfolg!
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St
decken, Duvetsdecken und K.lssen.

y Woll-

M.
Matra
decl

PP

Umarbeiten von Duvets
inIa. Steppdecken, eben-
so Neuiiberziehen von -
alten Steppdecken etc.

Steppdecken und Bettwaren-Fabrik

A. Staub & C*, Seewen g

~TTMILLIONEN

Franken Umsatz
bedienen slch nach 3 Jahren
unserer bewahrten

KUCHEN-
KONTROLLE

mit dem Erfolg
gesteigerter

]
o
o
o

RENDITE

Methode und System sind dank un-
cerer jahrelangen Erfahrung konkur-
renzios

Stets neue Referenzen erster Hau-
ser aus allen Teilen der Schweiz
Anpassung an jeden Betrleb

Telephon: Blrsig 75.73, Basel

Frelestrasse 50 BASEL Postlach Basel |
Telegr. Ruwag Basel

Doseaschinken ~ Zungen

etc. wie Sie sie kaum mehr besser
finden konnen, alles liebevoll
gepflegte Spezialititen:

Tafelfertige Sa[tsdunleen ganz ohne Bem, ca. 2‘/,
bis 8 Kilo; R vom V.

3 Kilo; Rindszungen, tafelferhg ohne Schlund
ca. 11/,—2Y/, Kilo; Dosen Frankfurterli, 4 und
10 Paare; Dosen W/xenerll,élund 10 Paare; wunder-
bar frisch und zart, eine Qualitét, die selbst Ver-
wéhnte befriedigt. - Preisliste auf Verlangen gratis

und franco.

NEUE FLEISCHWAREN A. G. WALLISELLEN
| —————————————————————————————

Frcampuagne
Fovitscock . 6 MONOPOLE

Monopole
Monopole Red'Top
Dry Monopole

Agents Généraux pour la Suisse:

JEAN HAECKY IMPORTATION S. A., BALE

CIGARETTES

4R

Champagne

elegant
solid
heimelig

Brox, der Lampenschirm
. ]
fiir das Hotelzimmer
R

von Frs.5.50 an

Verlangen Sie unverbindlich Offerte
von E. Beethalter-Billon, Bern, Jun-
kerngasse 9. Eine Postkarte geniigt.

I S
Kauft bel den Inserenten der Schweizer Hotel-Revue
.|

¢

Meerrelfich

1. Sorte, 300 Slﬂck (100 Kilo

wiegend) Fr, 170.—,
1. Sorte, 360 Stlh:k (100 I\llo
wiegend) Fr. 150.—,

vollkommen olne Kraut.
Franko jeder Bahnstation,
Mchrabnahme  Spezialofferte
einholen. Bestellungen er-
beten u. Chiffre Z Z.3398 an
Rudolf Mosse, Zilrich.

-
Kaufmann,
Deutsch, Franz., Spanisch
und Englisch perfekt, sucht
Stelle als
Sekretér-Volontir.,
Ia. Zeugn Offerten unter
Chiffre Pc .9865 Y an Publici-

Bern,

tas,

Fenster puizen

Sie mihelos mit ,,KEMAL¥, ohne Wasser, ohne Leder.
Macht aueh die schmutzigste Scheibe sofort

spiegelblanikk!

Erhiltlich in den Drogerien
Dr. E. Strickler, chem. Laboratorium, Kr-uzllnu-n

STEPPDECKEN

NEUANFERTIGUNG-UMARBEITUNG

GEGR.1869
T HUNSTRAS §E

?




An alle Sdioeizer Aoteliers!

Wir machen bekannt, dass heute neben der
bewéhrten Bureau-Druckmaschine ,Gestetner:
ein speziell zum

Menus- Drudien

abgepasstes Klein-Modell hergestellt wird.
Mit dieser Menus-Maschine drucken Sie
rationell und schén lhre Menus, Formulare,
Werbebriefe usw. Das Verfahren ist derart
einfach, dass bereits eine namhafte Anzahl
Hotels sich der Gestetner-Menus-Maschine
bedient und damit sehr zufrieden ist. Ver-
langen Sie unverbindliche Gratisvorfiihrung
oder Katalog H. Z.10.

Plister-Leuthold

- L]
Ziirith 1
Lowenstrasse 30
Teleph. S. 57.48

¥

Die Silbergeritc werden durch die
- Reinigung mit ,MOXYD* nicht
abgenutzt und bleiben dadurch
im Werte erhalten, das heisst

groeGelderfparnis

MOXYD
R

das selk e Silber-Reinigungspulver
bietet Vorteile, die anerkannt und bis
jetzt nicht erreicht wurden, u. a.:

Bei dusserst einfacher Handhabung
wird peinlichste u. keimfreie Rei-
nigung der Silbergeriite erzielt, das
bedeutet

grofie Zeiterfparnis

Keine Apparate notwendig. Wirkt
i i Zahlreiche

erenzen zu Diensten. Musl
u. Prospekte unverbindlich durch:

P. R. Naei & Co. Ziirich

Werdstrasse 128
Teleph. Uto 2509

Closde la
ReineBerthe
Neuchatel

' Producteurs: Compagnie

Viticole S.A., Cortaillod |

Wohnliche Wirkung
Sehr sauber
Dauerhaft
Leicht zu reinigen
Einfach zu montieren
Vorteilhaft im Preis
Offerte und Muster durch

Was schenke ich zu (Weihnachten?

wawmER

die beliebten Festgeschenke!
Erhiltlich bei allen
Elektrizitdtswerken und Elektro-Installationsfirmen
sowie bei der
Zirich

PrOtOS'vertri ebs A-- G- Stamplenbachste, 69

mit Verkaufsbureaux in

asel A ern $t. Gallen

Bas . LI Montreux
Falknerstr, 31 Sempacherstr, 18  Schitzengasse 6

Bern m
Marktgasse 15 Av.de Belmont 29

Stets frisch und
knusperig die
berihmten
englischen

N

Jug® d

Wernli, Biscuits, Olten

King George IV
Scotch Whisky

Voss & Cie., Ziirich 5

Weinhandlung

L e E T

»Revue’-Inserate sind nie erfolglos!
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Der Fachmann der Kiiche

erklirt die Viktoria-Flammkohlen

’\—/

= Gicorin 27
ammisole

als eine

IDEAL-KOCHHERDKOHLE

Mit Wiktoria=Flammkohlen erhalten Sie rasch und leicht ein

lebhaltes, starkes Feuer.

Die VWiktoria«Flammkohlen werden von den Kiichenchefs in
Hotels und Restaurants vorgezogen, ganz besonders zum
Gebrauch in den Stunden des stiirksten Betriebes.

Die Wiktoria=Ilammkohle ist in den verschiedenen Korn-
grossen bei den meisten Kohlenhandlungen erhiiltlich.
Referenzen und Bezugsadressen teilen wir Thnen gerne mit.
General-Vertrieb der Viktoria-Flammkohlen fir die Schweiz:
H. Spetzmann & Cie., Basel u. St. Gallen
Kohlen-Import (gegr. 1904).

g for die Schweiz

Badetiicher

Halblelnen, fusserst daucrhaft,
leichter waschbar, rascher trock-
nend, angenchmer im_Gebrauch,
billiger als  Baumwoll-Frottier-
tiicher. Von den Giisten bevor-
zugt._Seit Jahrzchnten in gross-
ten Badehotels Im Gebrauch.
Linzelne Stiicke gerne als Probe
mit Musterrabatt.

Miiller & Co.

Leinenweberei

Langenthal

Nere:
Heanstl

»Friedheim"
Zihischiacht
(Thurgau)

Eisenbahnstationen:

Nerver-
e

Sorgfiltige Pflege
Gegriindet 1891
Drei Aerzte
Tel. Nr. 3

Chefarzt u. Besitzer:
Dr. Krayenbilhl

Der neue amerikanische

Brunswiclkk
Panatfrope

Type 11

soeben auf dem Markt!
Immer noch unerreicht
in TonfUlle u. Wohlklang.

Seine Vorzuge:

1. Wesentlich vergriBerte regulierbare
Lautstérke bei absoluter Tonreinheit
fur grosste Sdle, Hotels, Kinos, Cafés,
Tanzdielen usw. geeignet.

2. Mit Original Rice-Kellog-Laulsprecfer
ausgestattet, dem zurzeif besten Laut-
sprecher aut dem Weltmarkt.

3. Direkter Anschluss an jede Lichilei-
tung bei geringem Stromverbrauch.
4. Mit Rundfunk - Anschluss ausgestattet,
fUr Orts- und Fernempfang.

5. Anschluss-Mdglichkeit fUr mefrere
Lautsprecfer, fur Schallplatten-Wieder-
gabe und Rundfunkiiberfragung. Diese
Lautsprecherkdnnenin verschiedenen
R&umen aufgestellf werden. Man kann
also vom ,Panairope” aus mehrere
R&ume mitmusikalischenDarbiefungen
versorgen.

6. DerPanatrope kannauf Wunschauch
als Aufomat fur Geld - Einwurf geliefert
‘werden.

Warnung:Es werden unter
dem Namen , Panafrope” wert-
lose Nachahmungen verkauft.

JederPanatropetragtdenSchusnamen!

Jeder MiPbrauch wird gerichilich verfolgt.

Der amerikanische Panatrope ist immer

noch der Konig der Elekiro-Lautsprech-
Apparate.

Foetisch Freéres

Lausanne
Generalverireter fur die Sthweiz

BB Beriicksichtigt die Hotel-Revue-inserenten! [
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Teppichhaus

H. Riicgg-Perry ..

Ziarich

Stauffacherstr.41

VereinigteFirmen: H.Riiegg-Perry A.G.und
Jakob Fisler & Co. A.G.

Unsere Firma ist ausschliesslich fiir den

HotelzBedarf
1 Teppichen

spezialisiert!

Lieferungen direkt ab Engros-
Lager ohne Zwischenhandel




REVUE SUISSE DES ROTELS
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HOTEL-REYUE

Bale, le 29 novembre 1928

N9 48

Initiative des kursaals? — OUI!

Assez de restrictions mesquines et de réglementations tracassiéres!

Rendons aux kursaals menacés de la ruine la possibilité dexister, d'améliorer leur exploitation, de con=-
tribuer comme auparavant a I'essor du tourisme en Suisse.

Les kursaals sont utiles a tout le pays en y attirant et en y retenant une bonne clientéle
étrangére; méme avec le jeu maintenu dans les limites fixées par linitiative, ils ne nuiront a personne!

Soutenir les kursaals, c’est soutenir le tourisme! — Mais que signifie pour nous le tourisme?
— L'hdtellerie occupe 50000 employés et fournit leur pain a 400000 personnes. Elle est une grosse source
de recettes pour lagriculture, le commerce, lindustrie et I'artisanat. Le tourisme jette dans notre balance
commerciale un apport annuel de 500 millions! = Vaut-il la peine de favoriser une pareille branche de
notre économie nationale?

Les autorités fédérales elles-mémes ont reconnu les effets désastreux de linterdiction votée en 1920. Le

Conseil fédéral et les Chambres recommandent au peuple I'acceptation de
Pinitiative. Tout bon citoyen peut répondre sans hésitation & I'appel des représentants du pays.

Hoteliers, fournisseurs de I'hétellerie, employés d’hétels,
il y va de votre intérét personnel a tous! = Tous aux urnes!
Tous! avec en faveur de nos kursaals, de notre tourisme,
de notre économie nationale un énergique

Oul!

Médailles de mérite
pour les employés d’hétel
Les membres de la Société sont priés
de nous transmettre a temps les com-
mandes dont ils désirent l'exécution pour
Noél ou la fin de I'année.

Bureau central de la S. S. H.

Aux fournisseurs -
de I'hotellerie

Le résultat de la votation du 2 dé-
cembre est pour tous les fournisseurs de
I'hotellerie d'une importance extréme. La
Suisse décidera ce jour-1a si, dans le déve-
loppement du grand tourisme moderne,
elle veut étre progressiste ou rétrograde.
Si elle repousse linitiative des kursaals,
ce sera un recul inévitable.
I'un des moyens les plus efficaces d’activer
et d’animer le mouvement touristique dans
nos grands centres d’étrangers, ne pourront
plus continuer leur existence précaire. Ce
sera une funeste aggravation de la lutte
‘contre la concurrence soutenue par tous les
milieux intéressés au tourisme en Suisse,
alors qu’aujourd’hui déja nous avons tant
de peine a sauvegarder nos positions devant
les immenses progres réalisés par le tourisme
dans les autres pays.

Mais toute diminution de notre clientéle
touristique ne concerne-t-elle pas aussi,
a coté de I'hotellerie, ceux qui sont en re-
lations d’affaires avec elle? Tout danger

Les kursaals, |

économique menagant l'industrie hoteliere
n'est-il pas également un danger pour ses
fournisseurs? Poser la question c'est la
résoudre.

Nous le répétons: le 2 décembre est
une journée trés sérieuse pour toutes les
catégories de fournisseurs de I’hotellerie.
Aussi sauront-ils prendre eux aussi la dé-
fense de leurs propres intéréts en déposant
dans l'urne un

oUI
net et catégorique. Voter oui, c’est mani-
fester sa volonté de favoriser dans notre
pays le mouvement des étrangers, sans le-
quel notre économie antionale se trouverait
aux prises avec d'insurmontables difficultés.

Le 2 décembre

La campagne contre linitiative des
kursaals a fait écrire dans certaine presse
qui se croit «bien pensante» beaucoup de
grandes phrases indignées, beaucoup d’appels
a une illusoire morale. Comme le dit Pro
Lemano, «la vraie morale, celle de ceux
qui voient les choses telles qu’elles sont,
exige précisément, par mesure de salubrité
publique, le rétablissement du jeu dans les
kursaals».

La vraic morale devrait interdire aux
«vertueux» adversaires de l'initiative cette
injustice criante qui les fait assimiler le jeu
limité, controle et inoffensif de nos kursaals
aux jeux des tripots de l'étranger. Ces
prétendus moralistes trompent ainsi leurs
lecteurs, sciemment et perfidement. «Ce

sont précisément les députés les plus atta-
chés aux principes de morale qui devraient
voter linitiative», a déclaré au Conseil
national M. le conseiller fédéral Haeberlin.

L’Union suisse des sociétés de développe-
ment dit entre autres dans son appel:

«N’est-ce pas un non-sens d’interdire
les petits jeux inoffensifs des kursaals et
d’éveiller ainsi la véritable passion du jeu,
celle qui se donne libre cours dans des lo-
caux fermés, a l'abri de tout contrdle?
Depuis I'interdiction des jeux de kursaals,
les automates et les tables de jeu se répan-
dent de plus en plus. Des cercles privés
se sont fondés. Qui peut les surveiller?
Les bénéfices passent dans la poche de
spéculateurs malins et sont perdus pour
les ceuvres d'utilité générale. On joue tou-
jours; mais les kursaals n’en profitent plus!»

Et le comité d’action pour linitiative
éerit a son tour:

«Le rejet de linitiative n'aurait d’autre
effet que d’accentuer les abus actuels et
briserait l'instrument qui, d’aprés M. le
conseiller fédéral Haeberlin, est appelé a
créer une «situation netter. A notre époque
olt les interdictions policiéres surabondent,
ce rejet perpétuerait une situation intenable,
dont la répercussion serait déplorable pour
notre industrie touristique.

«L’adoption de liniative, au contraire,
est un acte de solidarité a 1'égard de nos
centres de tourisme et de juste compré-
hension de nos conditions ¢conomiques
nationales. Elle ne demande aucun sacrifice
financier ni a I’Etat, ni au peuple.

«Le rejet de linitiative porterait un
préjudice grave et immérité a des milliers
de braves familles suisses pour ne profiter
qu’aux centres touristiques étrangers.

«Aussi, le 2 décembre, tout citoyen
impartial et raisonnable, soucieux des vrais
intéréts du pays, déposera-t-il dans l'urne
un énergique ouI!

La question des jeux

Sous ce titre, le Genevois a publié un
article dont nous tenons a reproduire au
moins les principaux passages.

Depuis la fameuse interdiction, on peut
quand méme, dans un cercle privé, dans
une demeure particuliére, jouer des sommes
fabuleuses. La loi défend simplement l'ex-
ploitation industrielle du jeu, c’est-a-dire le
prélevement d’une « cagnotte ».

Sans le vouloir, le 20 mars 1920, le
peuple a tué les kursaals, les casinos, in-
dispensables a toute ville dont I'industrie
hotelitre est développée et doit, pour vivre,
attirer I'étranger. Mais le verdict populaire
n’a nullement réussi a supprimer le jeu.

On joue encore et on jouera toujours;
mais dans I'état actuel des choses on joue
sans profit pour la collectivité. Les Suisses
qui désirent jouer se rendent soit en France,
soit en Belgique, et les étrangers qui peu-
vent dépenser ne viennent plus chez nous,
car seuls les jeux permettaient aux casinos
d’offrir des spectacles de tout premier
ordre. Dans nos villes d’eaux et nos centres
de tourisme, on s’ennuie; ayons le courage
de le reconnaitre.

Sous la poussée des « moralistes », I'Italie
et la Belgique avaient aussi interdit les
jeux ‘de hasard. L’'Italie les a rétablis et la
plus forte mise de tous les casinos est celle
de San Remo. A son tour, la Belgique,



devant la ruine qui menagait l'une de ses
villes les plus florissantes, a autorisé a
nouveau les jeux de hasard. Deés leur
suppression, les Anglais qui venaient en
masse passer le «week-end» en Belgique
s'étaient abstenus de traverser la Mer du
Nord. Ostende ¢tait pourtant toujours a
la méme place; le paysage était toujours
aussi beau; mais on ne jouait plus.

L’exploitation des jeux est autorisée en
Belgique dans les trois villes qui en ont
besoin: Ostende, Spa et Blankenberghe.
Les grands cercles acquittent a I'Etat une
taxe de trois millions. En outre, I'Etat
préleve 109, sur la roulette et 39, sur le
baccara. Il est interdit aux habitants de
ces localités de fréquenter les salles de jeu.

" En France, la part de I'Etat va jusqu’a
50% de la cagnotte.

I1 est évident que les jeux de hasard ne
doivent pas étre autorisés 1a ol il n'y a
pas de clientéle étrangére. Mais si les
casinos de Lucerne, Thoune, Interlaken,
Baden, St-Moritz, Montreux et Geneve,
pour ne citer que les principaux, étaient
autorisés a ouvrir des salles de jeu unique-
ment réservées aux étrangers, nous ne
voyons pas en quoi la morale serait offensée,
puisque ces mémes étrangers peuvent pra-
tiquer leur jeu favori dans un salon d’hétel
sans que la morale en souffre et que la loi
verbalise. Cette méme loi doit toutsimplement
veiller et interdire aux habitants du pays
T'acces des salles de jeu.

Plus que tout autre pays, la Suisse doit
protéger son industrie hételiere et la ques-
tion des jeux est étroitement lide a la
prospérité de cette industrie, de méme
qu’a la prospérité du commerce et en parti-
culier du commerce de luxe.

A ces justes réflexions, nous ajouterons
nous-mémes une seule remarque: pour que
I'hétellerie et le commerce touristique soient
prosperes, il ne suffit pas d’attirer beau-
coup d’étrangers; il faut attirer et refenir
des étrangers qui ont de 'argent et qui le
dépensent largement dans le pays. Les
statistiques d’arrivées d’étrangers publides
dans la presse hostile a l'initiative des
kursaals ne peuvent qu’induire le public
en erreur sur la véritable valeur économique
du tourisme d’avant l'interdiction des jeux
et d’a présent.

Encore un danger
pour I'hétellerie tessinoise

Nous avons déja signalé en quelques
mots le dépot, par le groupe agrarien du
Grand Conseil du canton du Tessin, d’une
motion tendant A l'introduction d’une flaxe
cantonale de séjour. La motion contient un
projet de loi tout élaboré et comprenant
six articles. Les étrangers auraient a payer,
pour un séjour de plus de trois jours et ne
dépassant pas deux mois, une taxe de
cing francs par personne. Les Suisses, dans
les mémes conditions de durée, payeraient
deux francs. Toutes les personnes fgées de
plus de dix ans seraient assujetties a la
taxe. Les hoteliers, les tenanciers de pen-
sions, les propriétaires ou directeurs d’éta-
blissements climatiques et de cures pour
malades seraient responsables envers I'Etat
du payement de la taxe. Le produit de
cette derniére reviendrait pour 4/; a I'Etat
et pour !/; 4 la commune de séjour. La
nouvelle loi entrerait en vigueur immé-
diatement aprés l'expiration du délai de
referendum.

Le Giornale degli Esercenti déclare que
la démarche du groupe agrarien a été faite
évidemment pour « épater les agriculteurs ».
11 fait oberserver que le projet de loi est
contraire aux dispositions des traités inter-
nationaux, spécialement a celles des traités
avec I'Ttalie, I’Allemagne et la France, les-
quels stipulent que les citoyens des Etats
respectifs se rendant dans un autre Etat
contractant ne peuvent pas étre traités
autrement que les nationaux de cet Etat.
D’autre part, le Giornale degli Esercenti
demande aux auteurs du projet comment
les hételiers pourraient étre rendus respon-
sables envers I'Etat de la perception de la
taxe de séjour quand un étranger, par
exemple, demeurerait moins de trois jour-
nées dans un hétel, puis descendrait, pour
moins de trois journées également, dans un
autre hotel, et ainsi de suite, afin de se
soustraire au payement de la taxe?

La premitre conséquence de I'appli-
cation de la loi proposée serait le départ
de I'immense majorité des visiteurs avant
I'expiration du délai de trois jours. Tous les

Etats qui ont voulu se créer des ressources
en imposant d'une manitre ou d'une autre
les touristes étrangers ont di constater
qu'ils faisaient fausse route et supprimer
les diverses taxes décrétées. Il est déja
assez difficile actuellement de percevoir la
modeste kurtaxe, bien que les hotes sachent
parfaitement que le produit en est con-
sacré exclusivement a des buts favorables
au tourisme, et non pas a l'alimentation
de la caisse de I'Etat et des communes.
La nouvelle taxe officielle projetée im-
pliquerait forcément la suppression de la
kurtaxe privée et mettrait fin par consé-
quent a l'action pour la mise en valeur du
pays par le tourisme. Ce serait la un
lourd handicap pour le Tessin vis-a-vis
des autres régions touristiques de la Suisse
et de I'étranger.

L’effort de propagande rendu possible
grice a la kurtaxe actuelle s'exerce au
protit, non seulement des hoételiers, des
cafetiers, des entreprises de transport, de
concerts, de théatre et des commerces
d’articles pour touristes, mais, en fin de
compte, au bénéfice de toute la population.
En génant, par la perception d'un impét, le
développement du mouvement des étrangers
dans le canton, le Grand Conseil tessinois
porterait un coup trés grave a une industrie
d’importance vitale pour le pays. Au lieu
d’améliorer la situation financiére de I’Etat,
il l'aggraverait certainement, comme cela
s'est déja produit ailleurs.

Il ne faut pas perdre de vue qu’'une
diminution du nombre des hoétes signifie
une diminution de la consommation de
tous les produits de l’agriculture, de sorte
que les agrariens du Grand Conseil tra-
vaillent directement, avec leur projet de
taxe, contre la classe agrarienne dont cepen-
dant ils sont censés défendre les intéréts.
Ce sont des centaines de milliers de francs
que les hoteliers et les restaurateurs du
Tessin payent chaque année aux paysans,
notamment aux horticulteurs, pour les den-
rées les plus diverses. Que dirait la classe
paysanne tessinoise si, pour répondre du
tac au tac a la tentative agrarienne, les
hoteliers et les restaurateurs s’organisaient
en coopérative pour acheter leurs provi-
sion au dehors du canton?

Déja T'autorité tessinoise a doublé et
triplé les taxes de patentes d’auberges, de
maniére a en tirer 600.000 francs environ
pour 1928 au lieu de 250.000 francs au-
paravant. Déja le Conseil d’Etat et la
commission du Grand Conseil se sont pro-
noncés en faveur du projet de loi frappant
d’une taxe de 109, certains vins et liqueurs.
Déja on prépare une revision des taxes
cadastrales dans le sens d’une évaluation
beaucoup plus forte des immeubles & 'usage
d’hotels et de restaurants, ce qui entraine-
rait une augmentation proportionnelle des
impdts, lesquels, pour certaines entreprises,
seraient doublés, triplés et méme quadru-
plés. Déja un projet d’élévation de la taxe
sur les automobiles menace de frapper
particuliérement les omnibus d’hétels et
les cars alpins de tourisme. Toutes ces
mesures sont dirigées contre l'industrie
touristique tessinoise. Si elles sont réalisées,
déclare le Giornale degli Esercenti, ce sera
pour cette industrie, sinon la mort, du
moins une paralysie totale. Et ce sera
ensuite, comme conséquence inévitable, un
dommage ¢énorme pour ’économie du pays,
et pour la situation financiére de I'Etat
en tout premier lieu.

Le développement de Lugano
(Correspondance)

(em) La saison touristique qui touche a son
terme a apporté cette année encore a la Suisse
méridionale, et particuliérement 4 Lugano, un
plein succés. Au cours des dix premiers mois de
cette année, 107.182 hétes sont descendus dans
les hotels et les pensions de cette ville, au lieu
de 109.809 durant la période correspondante
de l'année derniére. Cette légére diminution doit
étre attribuée d’'une part au printemps extra-
ordinairement pluvieux, mais surtout a I'été
trés chaud qui a retenu les étrangers dans les
belles stations climatiques des Alpes jusque tard
dans le mois de septembre. Le résultat de 1928,
comparativement aux chiffres antérieurs, est
néanmoins trés satisfaisant. En 1913, Lugano
avait regu 77.348 visiteurs et 94.917 en 1926.
Si nous ajoutons aux 107.182 hoétes des dix
premiers mois de cette année les nombreux
étrangers qui séjournent a Lugano en novembre
et décembre, nous obtiendrons un total qui ne
sera pas éloigné de celui de 1927, & savoir 116.451
personnes.

Les constructions et les embellissements
marchent 2 Lugano de pair avec le développe-
ment progressif du mouvement touristique.
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Comme batiment jumeau du célebre Café
Huguenin au Quai, un nouvel édifice a été mis
sous toit et forme une superbe réplique du café
primitif. Dans linte le lai libre entre les
deux immeubles pareils sera édifié, au courant
de l'année prochaine, un magnifique batiment
central, de sorte que les trois constructions
réunies formeront finalement un impressionnant
ensemble.

Sur la Place de I'Indépendance, avec ses
beaux ombrages et les simples obélisques rappe-
lant les luttes des Tessinois pour leur liberté, a
été édifié le Pestalozzihof, dans une architecture
de bon gout parfaitement adaptée au style
tessinois. Le batiment sert de restaurant sans
alcool et contiendra également des chambres
d’étrangers, avec de grandes salles de réunions
et une bibliothéque. Le bon gout de I'aménage-
ment intérieur ne le céde en rien a celui de I'ex-
térieur et porte bien le caractére du «palazzo».

Aucoeur de la ville, le Restaurant Gambrinus,
de mondiale renommée, a subi une transforma-
tion complete. Le rez-de-chaussée tout entier
a été aménagé d’une fagon trés réussie en une
grande salle de restauration. Le bitiment a été
surélevé d’un étage et a été partout rénové, de
sorte qu’il constitue aujourd’hui un ornement
de la ville.

Le long du quai vers Paradiso, les anciennes
petites maisons qui déparaient autrefois la
magnifique promenade ont maintenant disparu
pour faire place a de superbes constructions qui
s’harmonisent fort heureusement, en lui donnant
un caractére d’agréable unité, avec le panorama
du quai.

Pour la reconstruction de la gare de Lugano,
dont la nécessité se fait sentir depuis longtemps
déja, le devis des Chemins de fer fédéraux atteint
pres de 400.000 francs. Une somme importante
sera notamment consacrée aux passages Sou-
terrains.

La construction de maisons privées et de
villas se poursuit parallelement au progres
général de la station. La ol se trouvaient d’an-
ciennes petites agglomérations aux rues étroites
et raboteuses, on admire maintenant de beaux
batiments modernes aux claires fagades baignées
de soleil.

En somme donc, Lugano progresse d’'une
fagon réjouissante et offre I'image d’un déve-
loppement a la fois rapide et sar.

Prix de 'eau-de-vie
de cerises et de prunes

(Communiqué de la Société Suisse des Liquo-
ristes.)

Toute une séric de mauvaises récoltes dans
les principales régions de production, en parti-
culier dans les cantons d’Argovie et de Bile-
Campagne, d’une part, et une trés forte demande
d’autre part, ont provoqué, ces derniéres années,
une hausse considérable du prix des cerises.

De méme, le prix des prunes a augmenté dans
de trés fortes proportions.

Or cette hausse des prix des matiéres pre-
midres n'a pas ¢té suivie, jusqu'l ces tout der-
niers temps, d’une hausse correspondante des
prix de I'cau-de-vie de cerises et de prunes qui
se sont maintenus, au contraire, i un niveau
extrémement bas.

La raison de cet état de choses réside en
partie dans l'attitude de I'acheteur, qui s’oppose
dans la plupart des cas & une majoration des
prix, en partie dans la forte concurrence qui
poussa bon nombre de négociants a avoir recours
a une marchandise « type» répondant aux -
gences analytiques de l'ordonnance sur les den-
rées alimentaires. Cela s’effectuait en quelque
sorte sous la protection des organes du controle
alimentaire, qui se bornaient & délivrer des
certificats d’analyse tout en se confinant, pour
le reste, dans une attitude expectative.

Mais v

la qu'inopinément ces organes se¢

“sont ravisés et leur intervention a obligé les

acheteurs, négociants et fabricants & remddier
a cet état de choses.

Au cours d'une récente entrevue avec les
représentants des organes fédéraux et cantonaux
du contrdle alimentaire, notre société a fixé les
prix minima suivants qui sont basés sur les prix
de revient des ecaux-de-vie de cerises et de
prunes:

Eau-de-vie de cerises, ancienne ou nouvelle:
14 centimes le pour-cent en volume ou 7 francs
le litre a 50 pour cent d’alcool;

Eau-de-vie de cerises coupage: 10 centimes le
pour-cent en volume ou 5 francs le litre & 50 pour
cent d’alcool;

Eau-de-vie de prunes: 10 centimes le pour-cent
en volume ou 5 francs le litre & 50 pour cent
d’alcool;

Eau-de-vie de prunes coupage: 6.6 centimes le
pour-cent en volume ou 3 fr. 30 le litre & 50 pour
cent d’alcool.

Toute marchandise offerte ou vendue aux
cafetiers ou hoteliers a des prix inférienrs a
ces prix minima sera suspecte d’avoir été falsifice.

O

ciétés diverses

Une association internationale de cafe-
tiers, restaurateurs et petits hoteliers s'est fon-
dée les 22 et 23 novembre a Paris. Les pays
ayant adhéré jusqu'a présent a la nouvelle
organisation sont I’Allemagne, la Belgique, la
France, la Suisse et la Tchécoslovaquie. La
Société suisse des cafetiers est représentée au
comité par son président central, M. Budliger,
et par M. Meng, a Vevey. Le premier congrés de
Paris a ratifié les statuts de la nouvelle confédé-
ration internationale et étudié, au point de vue
international, la question de la réglementation
et de la répartition des pourboires, celle du stage
des employés hors de leur pays d'origine et celle
de la perception des droits d’auteurs. Le prochain
congrgs sc tiendra en 1929 a Ostende et le suivant
a Prague en 1930.
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Les vins de Morges. — lLes vins récoltés
en 1928 dans les vignes de la commune de Morges
et dont la vente n’avait pas ¢été ratifice lors de la
premi¢re mise, seront exposés une nouvelle fois
aux enchéres publiques, comme vin clair, le lundi
3 décembre prochain.

Prix de gros. — L’indice suisse des prix
de gros, établi par I'Office fédéral du travail,
s'élevait & fin octobre 1928 & 100,8 par rapport
a4 100 pour les années 1926—1927 et 4 144,6
par rapport & 100 pour juillet 1914. Compara-
tivement au mois précédent, lindice général
est monté de 0,7%. Il accuse & peu de chose
prés le méme chiffre que celui noté I'année der-
niére & pareille date.

Un pays de Cocagne. C'est la région
frangaise de Moissac, qui produit chaque année
plus de dix millions de kilos de chasselas, 1.500.000
kg. de prunes, 600.000 kg. de tomates, 450.000 kg.
d’artichauts, 700.000 kg. de melons, 450.000 kg.
de cerises, 75.000 kg. de petits pois, 95.000 kg. de
péches, 10.000 kg. d'abricots, go.coo kg. de
i 40.000 kg. de haricots verts et 3o.000
perges, Cette année, la récolte du chasse-
las dépassera 12 millions de kilogrammes,

Coit de la vie. — L'indice suisse du cout
de la vie (denrées alimentaires, combustibles,
vétements et loyer), établi par I'Office fédéral
du travail, s'élevait &4 fin octobre 1928 a4 162,
au lieu de 161 le mois précédent, ainsi que I'an
née derniére a4 pareille date (juin 1914=100).
Ce changement est dit en grande partic aux
fluctuations saisonniéres de certaines denrées
alimentaires. L’indice spécial du coat de la
nourriture était a fin octobre de 158 (157 le
mois précédent). En octobre 1927, il était de 159.

Une boisson non alcoolique & bon mar-
ché. — Le 18 novembre se sont réunis a Olten
les délégués des organisations anti-alcooliques
suisses. Les conférences et les démonstrations
faites ont prouvé que le mout de fruits peut
parfaitement devenir une véritable boisson popu-
laire, & la fois hygiénique et nutritive, la boisson
sans alcool vendue a bas prix qui fait encore
défaut actuellement. Le secrétariat anti-alcoo-
lique a Lausanne a été chargé de poursuivre
I'étude de cette question.

Importateurs d'ceufs. — Au cours d'une
assemblée qui a eu lieu le 16 novembre a Zurich,
les maisons suisscs s’occupant du commerce des
ccufs en gros ont décidé de fonder une Union
suisse des importatcurs d’ccufs, dans le but de
protéger les intéréts communs et professionnels
des commergants d’ccufs en gros. Le président,
auquel les correspondances doivent étre adressées,
est M. Carl Liichinger, de la maison Jakob
Liichinger & Bile; le vice-président est M.
A. Fassbind, de la maison Franz Fassbind &
Brunnen; le secrétaire est M. Otto Fasthuber,
de la S. A. Raco a Bile. M. H. Wirth, & Zurich,
est caissier et M. O. Hungerbiihler, & St-Gall,
assesseur.

Au Kursaal de Lucerne. — La 33me assem-
blée générale des actionnaires de la Société

du Kursaal de Lucerne a approuvé le rapport de
gestion et les comptes du dernier exercice. En
raison de l'interdiction des jeux, I'année écoulée
a été encore plus mauvaise que les précédentes.
Le nombre des visitcurs a diminué fortement,
descendant de 76.062 a4 57.756. Malgré une
subvention importante de la Soci¢té de déve-
loppement, le déficit atteint 53.498 francs, au

lieu de 30.319 fr. pour l'exercice antérieur.
Le déficit total est maintenant de 127.161
francs. Aucun dividende n’a ¢été  distribué.

11 n'a pas été possible non plus d’effectuer
des amortissements.

Mise de vins. — La mise des vins de la
commune de Lausanne aura licu le vendredi
7 décembre, dés 14 h. 30, a I'Hotel de Ville.
Les dégustations auront licu aux dates et heures
suivantes: Allaman, mercredi 5 décembre a
13 h. 45; Abbaye de Mont, méme jour a 15 h. 30;
Dézaley Clos des Moines, jeudi 6 -décembre
a 10 h.; Dézaley de la Ville, méme jour a 11 h. 45;
Burignon, méme jour & 15 h. 45; Faux Blanc et
Boverattes, vendredi 7 décembre a 10 h. 30.
— La ville de Lausanne a récolté en 1928, dans
ses vignes de la Cote et de Lavaux, 141.909 litres
de vin; 4 Dézaley, 40.750 litres de vin blanc et
.020 litres de rouge. La plus forte récolte des
dernitres années a été celle de 1922, qui
a atteint 313.152 litres.

La récolte du vin & ’étranger. — En France,
dans les quatre régions importantes de produc-
tion de la Bourgogne, de la Champagne, de la
Touraine et du Midi, la récolte du vin a dépassé
la moyenne d’'un quart. La qualité est bonne,
souvent méme excellente; les vins, bien fer-
mentés, sont riches en alcool et de belle cou-
leur. — En [Italie, la pluie qui a précédé immé-
diatement les vendanges a corrigé heureusement
les effets de la sécheresse de 1'été. Toutes les
provinces ont donné de bonnes nouvelles de
la quantité et de la qualité, On s'attend a un
actif et important commerce avec I'étranger. —
En Espagne, on n'a pas été satisfait dans la
Catalogne, la Manche et a4 Valence; la récolte
a ¢été abondante par contre en Aragon. La qua-
lité est trés bonne, aussi bien en ce qui concerne
la couleur que la teneur en alcool. L’exportation
a pns rapidement de grandes proportions, vers
la France particulitrement. — I.a récolte a été
trés abondante en Algérie et en Tunisie, mais la
qualité est médiocre partout ou le raisin a été
cueilli trop tot. Les produits vendangés plus
tardivement sont en général de meilleure qua-
lité. Par leur bas prix, les vins du nord de
I'Afrique font de plus en plus concurrence aux
vins d’Europe, surtout 4 ceux du Midi de la
France.
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Agneaux Pré-Salé
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Kontroll-
Kassen

,,National", bestes amerik. Fabrl-
kat, zufolge der Prohibition frel
geworden, auscrlesene, fast neue
Maschinen, liefere ich mit jeder
gewlinschten Garantie zu niederen

®

E. & CH. SUTER
“MONTREUX

Miuse, Ratten,

Wanzen

und Schwabenkifer etc.

Die Vernichtung besorgt

Ihnen prompt, ohne

Betriebsstorung, Spezial-

Fachmann. Beste Referen-

zen. Anfragen an Postfach

K. 18369 Olten Stadt oder
Tel. No. 975.

Preisen u, glinstigen Konditionen.
Ich habe In der Schwelz schon
vicle Hunderte solcher Kassen
verkauft und gebe jedem In-
teressenten die Adressen der Be-
sitzer. Jeder Wunsch bezilgl,
Grosse, Einteilung ete. kann be-
rilcksichtigt werden.
G. Brenner  Kontrollkassenhaus,
Ziirich, Seefeldstr. 90,

Hotel Bucihalfung

Neu-Einrichtung nach be-
wiilirtem System, Nach-
tragungen; Ordnen ver-
nachl. Buchhaltung, Ab-
schliisse, besorgt erfah-
rene Hotel-Buchhalterin,
Diskretion, Gefl, Offerten
unter  Chiffre E T 2717
an die Schweizer Hotel-
Revue, Basel 2.

‘Wegen Aufgabe des Ge-

schiftes eine wenig ge-

brauchte, sehr empfeh-
lenswerte

Passiermaschine

neucster, cinfacher Kon-
struktion, weit unter An-
kaufspreis abzugeben.
Niihere Angaben erhiilt-
lich u. Chiffre L D 2742
an dic Schweizer Hotel-
Revue, Basel 2.

Propriété en plein

S'adresser

Hotels & Bale 2.

[nserteren = Erfolg!

Etablissement thermal

Sources Sulfurées Sodiyques chaudes & 420 de propriétés uniques en France

Installation Hdteliére de 150 Lits
40,000 m’ de terrain

sous chiffre E. T.
2729 a Ia Revue Suisse des

rapport

avendre d’'urgence.

Gelegenhertskauf!

[nserieren

befordert

Reich illusts. Katalog zu Diensten)

In bekanntem Luftkurort Graub., in schonster Lage

-gin massiv gebautes Hotel

85 Betten, (Sommer- und Wintersaison)
per sofort zu verkaufen.
Nur solvente Kiufer mogen sich melden. Offerten
unter Chiffre 0
Hotel-Revue, Basel 2.

bringt
Gewinn!

L 2722 dic Schweizer

A vendre

Hoiel-Pension

35 lits, environs Montreux. Prix modéré.
Lettres: ,Les Iris¢, Chernex sur Montreux.

I
In kauien gesud

von tichtigen, erfahrenen Fachleuten

Hotel mif Restanrant
® oo Gl et ®

- Jahires- oder Zweisaison-Betrigh -

Rendite muss nachgewiesen werden, Hohe Bargnznh:
lung wird gel. Gefl. Offerten (mit; Prospekten) nur
von _Selbstver fern sAgcnlcn ausgeschlossen) . unter
Chiffre M R 2743 an dic Schweizer Hotel-Revue,- Base) 2;




Chemins de fer

Transport des autos en chemin de fer. —
L'Office national suisse du tourisme & Zurich et
Lausanne, ainsi que les secrétariats de 1I'Auto-
mobile-club de Suisse et du Touring club suisse
a4 Genéve, donnent gratuitement tous les ren-
seignements nécessalres concernant le transport
des automobiles 4 travers I'Albula, le Gothard,
le Leetschberg et le Simplon, de méme que les
horaxres et les taxes, pendant la saison d’hiver,
jusqu’a la parution du nouvel horaire du 15 mai
1929. Une liste relative au transport des autos
par voie ferrée paraitra incessamment et sera
distribuée .4 titre gracieux a tous les intéressés.

Restauration dans les wagons ordi-
naires. — Les sommeliers de la Compagnie
suisse des wagons-restaurants et ceux de la
Mitropa sont autorisés, & partir du rer décembre
1928 et penddnt une durée de trois mois a titre
d’essai, & vendre des boissons, des mets froids et
des fruits dans les wagons ordinaires des trains
13 et 118, sur le parcours Gen¢ve-Berne-Olten et
retour (dép. de Genéve & 10 h. 55 et d’Olten a
16 h. 45). et dans ceux des trains 164 et 165,
sur le parcours Schaffhouse-Zurich-Arth-Goldau
et retour (dép. de Schaffhouse 4 12 h. 20 et
d’Arth-Goldau a 15 h. 12).

Communications ferroviaires avec la
Suisse centrale. — Les trains avec wagons-
lits en provenance de Berlin (Anhalt), dép.
4 16 h. 20, et de Londres (Victoria), dép. a 16 h.,
et -arrivant 4 Lucerne le lendemain respective-
ment & 8 h. 03 et a 8 h. 48, y trouvent de bonnes
correspondances pour les stations d’hiver de la
Suisse centrale. Pour Engelberg, dép. de Lu-
cerne a9 h. 03, arr. a 11 h. 15; pour Andermatt,

de Lucerne a 8 h. 58, arr. a 11 h. 15; pour
ngl-Kaltbad dép. de Lucerne & 10 h. 43, arr.

Trafic et Tourisme

a 12 h. 37. Des correspondances favorables
existent aussi pour le train de retour sur Londres
et Berlin, quittant Lucerne & 20 h. 55. Ces trains
internationaux circulent & partir du 15 décembre.

»Chemins de fer de"Zermatt. — Pendant la
saison d’hiver (1er nov. 1928—30avril 1929), deux
paires de trains circulent dans chaque sens
entre Viége et St-Nicolas; dép de Viége a 7 h. 45
et 14 h. 20; arr. a St- Nicolas'a 8 h. 45¢et15h. 45;
en sens inverse, dép. de St-Nicolas a 9 h. o5 et
15 h. 25; arr. a Viége & 10 h. et 16 h.,20. —
En outre, du 21 décembre 1928 au 28 février
1929, des frains de sport circuleront comme suit,
pour autant que I'état de la neige et les condi-
tions atmosphériques le permettront: Viége
dép. 9 h. 20; St-Nicolas dép. 10 h. 20; Zermatt
arr. 11 h. 20; aun retour, Zermatt dép. 12 h. 20;
St-Nicolas arr. 13 h. 15; Viége arr. 14 h. 10. —
Le chemin de fer du Gornergrat ne circule pas
en hiver, jusqu’a fin mai 1929. Cependant du
commencement de janvier jusqu’a fin février
1929, des trains de sport circuleront, 3 titre
d’essai, de Zermatt & Findelenbach et Riffelalp,
pour autant que le permettra 1'état de la voie,
de la neige et des conditions atmosphériques.

Autos & routes

Automobiles étrangéres. — Pendant le
mois d’octobre 1928, on a enregistré I'entrée en
Suisse de 16,262 véhicules a moteur, dont
8,977 automobiles avec carte provisoire, 697
avec passavant, 6,205 avec triptyque ou carnet
de passage en douane et 383 motocyclettes.
Pendant le méme mois de l'année précédente,
11,818 véhicules & moteur, dont 6,937 automo-

Le véhicule de l'avenir. — Sur la ligne
d’autobus de Dresde a Zinnwald, dont le par-
cours est assez long, on vient de mettre en ser-
vice des voitures a six roues d’un type parti-
culi¢crement vaste et confortable. Elles com-
prennent deux compartiments pour les voyageurs,
T'un pour les fumcurs l'autre pour les non-
fumeurs, ainsi qu’un fourgon a bagages et une
toilette. Ces autobus sont chauffés a I'air chaud
et les voyageurs peuvent s’y restaurer, un buffet
froid étant servi pendant le trajet.

Les autos a4 Lucerne.
du canton de Lucerne soumet au Grand Conseil
un projet de revision de la loi sur la circulation
des véhicules 4 moteur. Le projet est basé
entiérement sur les décisions de la conférence
intercantonale des directeurs de police. Depuis
1917, le nombre des permis de circulation pour
autos et camions a passé dans le canton de
Lucerne de 200 a 2375 et celui des permis de
conduire de 260 a4 3300. La méme progression
a été constatée pour les motocyclettes. Les dé-
penses pour l'entretien des routes cantonales
ont passé de 327.000 fr. en 1912 4 1.857.600 {r.
en 1927.

Autostrade Berne-Thoune. Le comité
d’initiative pour la construction de l'autostrade
Berne-Thoune a adressé derniérement au Conseil
d’Etat 'bernois une demande d’autorisation
de jalonner le tracé de la future route. Les milieux
automobilistes bernois sont trés favorables au
projet, car la route actuelle est loin de suffire
aux besoins d’un trafic grandissant. D’autre
part, les corrections partielles nécessaires en-
traineraient de gros frais sans apporter une solu-
tion définitive. Cette solution, l'autostrade seule
peut la donner. En tout cas, ce probléme présente
un grand intérét pour I'hotellerie et les autres
milieux touristiques de 1’Oberland bernois.

Contre les bruits énervants. — La com-
mission de gestion du Grand Conseil zurichois
souligne dans son dernier rapport les plaintes
consécutives au tapage nocturne, notamment a
celui des véhicules a moteur. Elle demande un
contrdle plus rigoureux des services de police. —
A partir du rer janvier 1929, les bateaux auto-
mobiles et les canots & moteur circulant sur
le lac Léman en eaux frangaises devront obli-
gatoirement étre munis d’'un pot d'échappe-
ment silencieux. Ici encore le fracas des mo-
teurs avait provoqué de nombreuses plaintes
de la population et des clients de I’hotellerie.

Tourisme

Le bureau de douane de St-Moritz sera
ouvert pendant la prochaine saison d’hiver,
soit du 15 décembre 1928 au 10 mars 1929,
pour la visite des bagages.

Les fonctionnaires du MER (Mitteleuro-
piisches Reisebiiro) qui.ces jours derniers ont
visité la Suisse au nombre d’une vingtaine, sont
arrivés le 21 novembre a Montreux sous la con-
duite de M. Breuer, du siége central de Berlin.
IIs ont été regus par des délégations de la Société
des hoteliers, de la Société de développement et de
la Compagnie M.O.B. Un train spécial des
compagnies Montreux-Glion et Glion-Naye les
a transportés, par un temps magnifique, aux
Rochers de Naye. Aprés une collation a I'hétel,
les voyageurs sont descendus a Caux, ou les
attendait une charmante réception. Dans la
soirée, ils ont été les hotes du Kursaal et du
Perroquet. Le lendemain, ils ont visité en autocar
les parties les plus intéressantes de Montreux et
de ses environs. La promenade s’est terminée au
Pavillon des sports. Les hotes de Montreux sont
repartis ensuite par train spécial du M.O. B.
vers 1'Oberland bernois.

Tir fédéral de Bellinzone.
des logements du prochain tir fédéral de Bellin-
zone a pris des mesures pour pouvoir loger jour-
nellement de 2.500 & 3.000 visiteurs 4 Bellinzone
et dans les environs immédiats.

— Le comité

Attention aux écus! — Trois fausses pi¢ces
de cinq francs, au millésime de 1922, ont été
remises en paiement a Genéve ces jours der-
niers. La police a ouvert une enquéte. Ces
pitces, quoique trés bien imitées, sont recon-
naissables au toucher, au son et au poids.

Dans I’hdtellerie bernoise. — M. H. Sperl,
propriétaire de I'hdtel Bristol 4 Berne, prendra
sa retraite le 30 avril de l'année prochaine.
L’établissement ‘sera dirigé ensuite par M. Hun-
ziker, d’Interlaken. — L’hotel Regina et Bliimlis-
alp de Wengen a été acheté par une société par

biles avec carte d’entrée provisoire, avaient
passé la frontiére.
actions au prix de 1,150,000 francs. M. E. Jean-

loz, restaurateur a Berne, a été nommé président
du conseil d’administration. — L’assemblée des
créanciers du Grand Hotel Victoria a Beatenberg
a décidé d’attendre au printemps 1929 pour
réaliser la propriété.

Le chien du maréchal Pilsudski. — Le
céléebre homme d’Etat polonais, venant d’acheter
un chien magnifique, s’en fit accompagner dans
un voyage officiel. Au cours d’un diner offert
par le maréchal a de hauts personnages, 'animal
saisit soudain dans ses michoires un coin de la
nappe, tira sur I'étoffe et . .. inonda le parquet de
débris d’assiettes, de plats, de verres et de bou-
teilles. Trois jours de suite, cette désagréable
fantaisie se renouvela. Apres enquéte, le maré-
chal apprit que son chien avait appartenu a
une troupe de forains et qu’il jouait sa partie
dans un numéro intitulé: «Le diner interrompu».
Il avait cru simplement devoir continuer son
role & la table du maréchal. Voila une béte qui
causerait des scénes intéressantes dans une salle

a manger d’hotel.

Le Salon de l'automobile 2 Genéve.
La 6me Exposition internationale de I'automo-
bile et du cycle aura lieu & Genéve, au Palais
des expositions, du 15 au 24 mars 1929. Le nombre
et I'importance des adhésions d’exposants con-
firment la renommée mondiale de cette mani-
festation, qui sera encore plus étendue et plus
brillante que ses devancxeres L’abondance
des inscriptions pose 4 nouveau, et dans toute
son urgence, la question de l'agrandissement

offerte par le commerce du fromage. Notre ex-
portation ne saurait soutenir la concurrence
étrangére qu’en livrant aux autres pays, 4 un
prix aussi bas que possible, du fromage de pre-
mi¢re qualité. Nous, nous mangeons, en les
payant au prix fort, les restes, c’est-a-dire la
deuxiéme qualité... et les autres!

S0

du Palais des expositions. En attendant, le
comité d’organisation prend toutes les mesures
utiles pour assurer aux exposants comme aux
visiteurs les facilités et le confort qui ont con-
tribué pour une large part a créer la renommée
du Salon automobile de Genéve.

Singularités économiques. — La fabrique
de sucre d’Aarberg fait remarquer dans son
dernier rapport que le transport d’un wagon de
sucre étranger en transit de Bile 4 Genéve ou
vice versa ne cotite que 70 francs, tandis qu’elle-
méme doit verser, pour un trajet d’égale lon-
gueur, 225 francs. — Une autre singularité est

o Oin ol
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Le consulat de France a4 Berne, suivant

une communication de l'ambassade, a été
supprimé. Les affaires relevant de ce district
consulaire, qui comprend le canton de Berne

jusqu’a la rive droite du lac de Bienne, de la
Thiele et de 1’Aar, ainsi que les cantons d’Unter-
wald, Fribourg et Neuchatel, seront traitées
a l'avenir par les bureaux de I'ambassade de
France a Berne.

THE PUREST
SPIRIT MADE
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OCCASION!

van BCI‘I(CI’S Auifcdiniffmafchinen

sehr gut erhalten, mit Garantie.

Weifialia-Auischniffmaidhinen

van Berlicl's l’l’ﬂllSlOllSWﬂﬂﬂCll
und 20 kg, neu.

G. Ackeret, l]herwmterthur

Tel. 1004,

Selfene Gelegenheit

10 verkaufen spottbillig

Auomobil
Hotel-Dmnioug

Lavabo, SIMPLON*

le modele idéal pour chambres d’hdtels

GETAZ, ROMANG,
ECOFFEY S. A.

Lausanne — Gendve — Vevey

Articles sanitaires :: Dallages
Revétements

Exposition permanente

LANCIA

OCCASION-AUTO, Torpedo 6pl., tadellos gcschlossen,
vom Besitzer selbst sorgfiltig, wenig gefahren,
bester Zustand, wegen Todesfal! bllllgll zu verkaufen.
Starker, rassiger Wagen, speziell auch fir Hotel-
und Tnxlbdricb l.,cm(,nd Gefl. Offerten u. Chiffre
8 U an Publicitas, Blel.

Inserieren bringt Gewinn!

HOTEL & vendre

(35 lits)
Dans situation la plus ensoleillée de la Suisse (Valais)
au centre d’un’ beau réseau de routes en perspective.
Position unique permettant de contempler les Alpes
valaisannes et bernoises au complet. chaufl: cen-

in fahrberei-

tem Zustande. Offerten

unter Chiffre T 8311 @
an Publicitas Basel.

Die Stelle eines

Direktors

fiir das Hotel und Restaurant Bad Pfifers (Saison
Mai Oktober) wird hiermit zur Bewerbung
ausgeschrieben.Gesucht wird erfahrener Hotelier
und Restaurateur, welcher im Falle ist, einem
gut biirgerlichen Hause vorzustehen. Insbes
sondere werden Sprachkenntnisse, gute Um.
gangsformen und das Verstindnis fiir eine gute
Kiiche verlangt. Offerten mit Beschreibung
der bisherigen Titigkeit, Referenzen, Gehalts
anspriichen und Photographie sind zu richten
andie A.-G. der Bad- und Kuranstalten Ragaz-
Pfifers, Ragaz.

Hotelverkauf

Schonst gelegenes, vollstiindig eingerichtetes Hotel
mit 125 Betten, in best frequentiertem Hohenkur-
ort und Wintersportplatz
sehr preiswert zu verkaufen.

Gefl. Offerten unter Chiffre F R 2686 an die Schweizer
Hotel-Revue, Basel 2

tral, électricité, garage. On traiterait avec frs. 60,000.-,
S'adresser sous chiffre B B 2709 A la Revue Sulsse
des Hétels & Béle 2.

HOTEL -.v.
GRAND CAFE-RESTAURANT

a remetire

de suite, cause majeure, centre

des affaires & Lausanne. Fa-
cilité de paiement & bon pre-
neur, affaire intéressante.

L. ROUGE, REGISSEUR,
rue du Midi, 15, Lausanne.

Zu kaufen gesucht

von tiichtigen Fachleuten

kl. HOTEL oder PENSION

(Jahresbetrieb).
Anzahlung und Eintritt nach Ubereinkunft. Offer-
ten unter Chiffre S E 2690 an die Schweizer Hotel-

Revuu, Basal 2.

Hotel-Verkauf.

wird ein al
|,\|t frcquuntlcrtcs Hotel in der fnmzos bch\\uz,
sehr giinstig gelegen,
zu ganz glinstigen Bedingungen verkauit,
Anzahlung nach Ubcreinkunft. Far tichtige Fach-
leute eine schéne, gesicherte Lebens-Existenz. Sich
zu melden u. Chifire Qc. 9867 Y an Publicitas, Bern.

Revue-Iinserate haben Erfolg!

Sofort 20 verkaufen oder event. zu verpachten:

In der Nilhe Luzerns an bestem Platze sehr schon
eingerichteter

GASTHOF

mit altem Realrecht, schr gut vermieteten Ge-

slokalen und Autogarage. Passend event. auch

nrichtung einer Autoreparaturwerkstitte etc.

Preis und Bedingungen sehr giinstig. Offerten an
Postfach 231, Luzern.

Hotel-Auiobus (Fiaf)

10—12plitzig, neueres Modell, nur ca. 3000 km ge-
[ahren, frisch renoviert und gestrichen,

zu verkaufen.

Gefl. Oﬂ‘erlu\ erbeten unter Chiffre B R 2691 an
die Schweizer Hotel-Revue, Basel 2.

Hotel-Besitzung

in bester La Dorf Frntiﬁvcn, 45 Fremden-
betten, clekt: ht, Zentralheizung, grosser
(x.uth, Tennis, -age, schoner Umschwung,

3 Minuten vom Bahnhof

zu verkaufen.

Niih. Auskunft durch Edw. Egger, Kandersteg.
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lll(oll

(ffene Stellen - Emplois vacants

ier od. dulgl
hulbildg., Deatsch, Fi
riort in Hotel zur \\l\l\IMK ln Ih || Ilnlu
Diensten. D, Christen, Oberbiiren (St. (::.l#;).

B sehr guter S

ieht Stelle tiir
cugn. u. Photo
) i

ner. Hotelfachsehule, seit

Offerten auf nachstehende Chiffre-Inserate

sind zu adressieren an

Hotel-Revue Basel

esucht auf Ende

auch S:

Saal- oder Zimmers
mit einigen Kenntni
Jahresstelle.
Zimmermidchen, beider Sprachen m;

Januar von erstklassis
in Ouchy-Lausanne tiichtige Lingére, dic vertretun,
vice iibernehmen kann. Bewerberinnen
im Kochen bevorzugt.

Iters, englisch

oder g
(119)
zer, deutseh, franz, und engl.
“Stelle in Hotel-Burcau,  Bintritt
_Chiire 808
hel de réecplmn-Knsslar. Stiitze des Prinzipals, 42 Jahre,
it prima 1 ., sucht Saison- oder
Jahresstelle. Chit

hef de rocepllnn-Slﬂln‘nn hrener, solider, jung, s
\u~l|m|||m\|\ » Kenntnis in Deutsch, Franz.,

sucht dihnliche S
¢ unter Chiffre 825

Sten dipl.
i eratkl, Motel,

m:
“Orferten it Gel

Ferner auf gleichen Termin eine

htig.

ausweisen an Friulein 1da Licchti, Rosenstrasse, Langnau, Bern.
(1591)

Gutbezahite
und cin | Ty i le sucht crfahrene Person,
Offerten mit Zeugnis- ges. Alters, mit simtl. Betrieb v mnut arbeitsam . serios,
event. passende Vertrauensstelle in lln((-l Klinik od. Sanatorium.
Zeugnisse z. \vnu)mm. ‘hifire 678

esucht in grosseres Haus fiir die Wintersal
Februar tiichtige Aide Office-Gouvernante.

10.

Zeugnisse unniitz sich zu melden.
Referenzen und Photo an

ca. 20. Dez. bis

Ohne gute

Offerten unter Beilage von
Ch

esucht:
Junger Herr gesucht (

der 1
kmut

gewandt verkehren kann,
ere
dhnliche

Alles gute und angenel lum l"mlvn

Chef de réception. Fil

age- und Pensionsges
und mit mternationaler prir

anter und
ellung

Ferner

au
. Ferner ein Ia Zimmer!

Cl
q»ozmll \npl
assender Posten fir Herren,

ant-Leitung {ibernimmt.
ellner, Saisondauer ca
l‘ﬂ. Offerten an

hrung im internat. Verkehr auch mit K
a. 6 Monate. Ferner Oberkellner, routiniert,

mit flotten Umgangsformen, nler mit S
ca.

tkl. Hotel
aison \hno Juni b
(l i

nml amerik, 3
die im \mh‘n
Kassier-Journalfithrer mit der

vird intelligenter
litte September),
v rate) durcl

englisch sprechend,
merdienst (sehon

30 l» |m mit guten Referenzen,
), sucht fiir sofort Stelle in gutes Haus, eventl,
ner. Chifire 809

als Courric

Cuisine & Office

Airll de cuisine ou apprenti.
bonnes notions de cuising
aide, cherche place. Chifire 677
Aldc de Cuisine sucht Stel lln- neben Patron oder Chef in I\I Betri
Chiffre 812
Jahre, sucht Saison- oder \u~hll|~u|l\' ||rl||n\
Richard Lang, Hotel W

uno hnluml' 18 ans, po lant de
travaillé

1 saisons comme

\‘n ence.

ide de ocuisine,
Zeugnisse zu Dicnsten.
Brunnen.

D¢ mit  gute
sehr fach- und sprachenkundig und sparsam, sucht irge ll«l-
hiitigung fiir den Winter bei bescheidenen Anspriichen.
erenzen. Chifire 700

pour se

cune homme, 24

ue allemande ou Ihllh‘lllh © s ol
oldinger, Rumine 51, Lausanne.  (747)
perickt Deatseh und Franz.,
hen, ebenfalls serv I« i‘kumhz.
gement. « 4

E®
perfectionner lan
réiérences ler ordre . C]
otelsekretirin, wit guter Praxis,
sehr gute Kenntnisse im Englis
gute Referenzen, sueht per sofort Eng

ag

deutsch, franz. und engl
sucht Stelle auf 15, Dez

3 mit besten Re
1. Januar.

renzen,
Chifire 720

eventuell auch nur

esucht Chef de
hotel 1. Ranges.

7\\11.m~knp|u| und Alters

g y
\lxll\trtnhr u«hr Chef _de

iersohn, sucht E
Zeit xtl~ Direkto
f Mifire 759

er. Pri

S fiir Kiirze

Iunuomr tii
1 in Wort und
tritt nach

p iritt,
Ubereinkunf
ngabe unter

hm.\r Mann,

wie in Bur rhei

rten mit Photo,
Chifire 1604

Ol

esucht nach Davos in
ferner ein Ka a

hresstelle selbstind
if. mit Z

I‘iﬂgS

besten

lernte

gouvernante,
adthotel mit J
Referenzen und Photo

iresbetrieb Lt\lll ht
n

fiir grosses,
Offerten mit nur -
Chifire 1605

erstkl

uu lmm' Kochin,

ekretar-Chef de réception oder I. Sekretirin, speziell t\u htig in
ch, Engl

der I\nrn\]mnd(n
auf ca. Mitt, ‘br

um_einen
tiichtige Person in Bef
Photogr. u.

ch,

e
wichtigen

Gehal

“ranzi
ano in Hotel 1. Runm\

nspriichen unter

kann

Do
e durch;
Offerten mit Zeugnissen,

Chiffre 1603

gesucht,
ch

Q JEun.’ p.mm fran
» italien et passablement anglais, cherche place en Suisse alle
mande de_préférence. Chifire 828

ekretar, 26
sofort \Xrllum. Au

Jahre alt, Deutsch, Franzisis
Blunschy, Hotel

h und Englisch, sucht
tthard, Basel. (692)

ahrig, Deutsch, Fra

zosisch,

akreur. Jnumll(uhrar. Kassier,

Engl n- und Auslandpra und Referens
Zen, sucht Satson- oder Jahresstelle. . sofort er-
folgen. Chifire 641

e homme de 1613
15 maison séricus

pprenti cuisinier. J
cherche place
Cet

lant francais,
Chiffre 776

Pa nnu n sowie in
cht Stelle
Chifire 588

ulu!, in allen
© bewandert,

uration und
fiir sofort oder nach Ubercinkunit.
Cn-( do cuuma, erfahrener, mit Ia Zeugnissen und Referenzen,
sucht B ment fir den Winter. G, Sutter, Luzern,
Fluhmattstr. 30. | (669)
het de cuisine, 30 J., Pitissicr, entremetskun. s
solider, tiichtiger und exakter Arbeiter, such
event. Jahresstelle, in nur erstklass. Haus mittl, Grisse. Chifire 717
el de Ter ordre pour saiso

de premicres mai-
chemin

kriftiger und gewandter
cht Winter-Saisonstelle.
i 770

[ teservortior (ovent. Liftier). Jun
Bursche, deutsel u, franz. sprec

(Gouvernante, angelivinde, suclit Stelle, um sich nocl witer
zubilden, in T Im(rr 690

Lingn geiibt in_simtlichen_ Lingeric ti
kerin, sucht selbstindige Stelle per s 7(]uu‘n~ oo
v la machine cherehe place pour épogque
Chiffre 792
in, sucht, WinterEnga.
Touring, (755)
nz. und ctwas .-mzlmn
Zimme lsc

iten, tilc

epasseuse OU repriseus
A_convenir.

titze der Etagengouvernante, Volor
gement. Ernesto Mezzadra, Albery

‘ochter, im Hotel hren, deuts

sprechend, in gutgehendes Hotel fl

Suchen ink en, Wo sie i en-
nante angelernt werden konnte. Fean Ambahl, 17, Dufourstrasse,
. (83!
immermadchen. Kameradinnen, deutsch, und etwas

n

engliseh sprechend, suchen Stelle in Hotel fir Winte
Die cine als Anfiingerin, Engadin oder Davos hv\urmm
. Photos stehen zur Verfiigu

ichtig, s i
L7 prechend, sucht Stelle fiir Winter u DI
sten. Chifire 685

Zmmermadchen, tichties, williges, sucht auf kommende Winter-

Saion Engagement. . Zengnisee und Photo. 2 Diensten,
hifire 701
VA g, deutach, franzis und etwas
»m.lm n sprechend, Wintersaisonstelle.Zeugnisse zu

Die . Buchmann, Freiestr, 15, Thalwil (Kt. Zirich).

immermidchen sucht Stelle in grisseres Hotel, eventl. auch
im Zimmerdienst u, Service gut bewandert,
deut sprechend, etwas englisch. Marie Leuthard,
Biickere <t. Zug). (‘IH)

Zi tiichtig und spr 2, su telle
‘Wintersaison. Beste Referenzen \ll rhen zu Dies th n (‘Im[rc 751

(799)
lant les trois langues
ares maisons,

Entrée de
Chiffre 772

Chc( dn partie. (umnlt T,
nationales, ayant t

cherche place en
it

chelkochm. “mit guten Referenzen, sucht passende St
) Chifire 807

stelle. Prima Refe-

. Riggisberg. 55)
sucht Stelle in
te

ommis de cuisine
renzen zu Dienst

J., tilehtig 1 ~am,

sauberes, sucht Jahres- oder Winter-
ofort oder nach (‘bereinkunit. Beste
~ Chifire 766

franz. und englisch_ spre-
m Haus, I.u\m'zng( Winter-
Chiffre 774

g, s dndig u. sprag ig, sucht
it oder Winteriaion,  Mina Schneider,
f. (790)

immermidchen, tiichtig
saisonstelle, P intritt
Zeugnisse stehen zu Dienste

immermadchen, tichtiges, dentsh
chend, sucht Stelle in erstklassig
saison.

YA Jahrestelle il
5, Place Claparéde, Gen

iinger

Dez. oder nach

Jahre,
In- P
Chi

ekretir-Kassier ml\r l Sek
sucht Saison- oder Ja mn»n-lk
sofort.

\h\ul\vnl der Hotel-
anzisisch,
sonstelle im ln- oder Ansland.
__ Chifire 794

, Kassier, Joumxllﬁhrer, 24 Jahre

Offerten auf nachfolgende Nummern sind zu

9081

9082

9090
9008
9114

164

9168
0175

a181

9190
9193
9194
9200
9204

9206

9233

9230

9240

adressieren an

Kaffee-Haushaltungskiichin,
Berner Oberland.

II. Zimmermidehen, Ling
sofort, kl. franz,
Kiichen- G nte.
Off

thl

M
u(hin Aug( hende, Fr. 8

sofort,

Hotel

otel 130 Betten,
 Hotel L. Rg.,
monatl.,

Betten,

re (gute Weissniiherin-Flickerin),

Granbd.

essin,

Hotel 40 Bet-

lunL Te l\m Iun und ein Kiichenmdiichen fiir feines Privat-
z

aus in England, ‘.mn
ntritt n. {*bereinkunt
Kiichenmidchen,

o

Chef de rang (angehender Oberkellner),
Hotel, Luzern.

it W

sofort, mittelgross

Gelegenheit,

\\'um

.sprechend, Hotel I. Rg.,

, sofort, Hotel I.

engli;

ison, mittelgros:

lernen,
< Hotel,

Graub,

Rg., Lau-

sprechend,

, mittl.

de cnisine (fiir
Zentralschwei
le cul

tiichtiger Aid
Hotel L. R
Pitissi

- .mmrnmn-'
1. g, Wenen

Lm ire, jg. Page, 16- lm
ison, mittl. Passantel nlmt
ischerin, n. (*bers

vernante-Stiitz

Patron (iiir Reception
1% Monate

ine, caiss|
el Ter ordre,
angerer Hotelpr:

. Zentr.
at. 80 Betten, Arosa
Sckretarin, n. Cbereink.,

cuisine, uunl

el hll), nnu \prul

und horr(\[mnvlvn/).

renze

Saisonstelle.
Chifire 748
Italicnisch, in
Agement
Chifire 783

sucht per sofort J
Zeugnisse und Referen

nglisch,
udert,  such

e, Deutsch, Fran
auarbeiten hew:

, franz. ital. u.
in simtlichen Bu-
Offerten an

(796)

deut
dert
hresstelle.

ekretirin, ubiindnerin,

ziemlich englisch spre

reauarbeiten, sucht sofort S
3905, Poschiavo.

hend,
tison- oder Ja

Kassierin, tichtix und crfabren in Buchhaltung
Gilanzsicher), Réception, sowie in allen

wesens, Deu glisch perickt, sucht
stelle. lh\(l‘ Ih

ressineis actucllement chef de réception Hotel de Ter umm cn
i cherehe place équivalente ou comme caissier, abl
3 PEtranger. Conmiscance det Tangics, expérience, bonnes réfé-
rences. Libre du 15 nov. chiffre 637

Saison- o
&

Salle & Restaurant

Cu inier, jeune, de confiance, t
place dans bonne maison

wulcin, mitt-
Chifire 764

ergisches, tichtiges
nent fiir \\'uu. reaison.

"conomat-Gouvernante. E
leren Alters, sucht

pra 5
E sucht Jahres- oder Saisonstelle in Wi lluul (!uur- 782

L deutsch \uhl franzisisch sprechende

Tochter sucht s solches, als Saaltochter in
kh'xm res Hotel. Zeugnisse u. Photo zu I)u sten. Hedwig Schmid,
Steinhaus, Schwarzenburg.

telle o

end. mit guten
<on oder Jahres-
Chifire 829

mermadchen, tiichtig. deutsch u. f
cugnissen, sucht Stelle sofort Tir Wintor

ouvernante d'économat, de confianc t ot ¢
eherche place pour I saison d'hiver on aide i

de maison,

la
1)n||r< 833

affeekschin .lllnw T \m Stelle, ev. als
Zimm i b anft.  Zeugn. zu
Diensten. A vwl Hngunl’lrsl‘ l'nq llnnum hwil (Kt. Aarg).
(804)

affee-Kéchin, mit prima Zeugn, erster Hiuser, sucht Stelle,

Deutseh u. Franz., sofort fr
Genéve.
och, junger, tiichtizer und solider Arheiter, entremetsknndig,
im~ Hotel- sowie Restaurationshetrich bewandert, sucht
Engagement  auf kommenden Winter.  Prima Icu).nhw und
Referenzen zu Diensten., Chifire 553

Mune Henggeler, Poste restante,
(813)

Loge, Lift & Omnibus

andessprachen michtig, in kleineres Ho((‘l
Ev. als Sportsman, routiniert im Anpa
. Offerten unter 0. Z. 101, Poste res

AVeinportier, der drei
oder in Pension.
von Ski und §
Hauptbal
llein- oder Etagenportier, 22jil mi
fRanzisisch wad ein wenlg englisch sy
oder Jahresstelle. Antritt sofort od. nach lhnrrmk
caer. Schwellbrunn_(Appenzell).

och, junger, mit tadellosen Zeugnissen von ersten 'rn,
sucht Stelle als Commis de cuisine fiir Wi L
c 675

Commis

Referenzen

Km'h. Obfelden
(74

. Ch
Engagement als \uh- o
weiz bevorzugt.  Prii

v Tleinrich Riiegg,

och, jun; ucht pe
de’ cuisine, franz.
Offerten mit Lohnang:
(Kt Zirich).
och, IL, sehr f
stueht bald
och, Junger, mit kuten Zeugniss
Aidede_cuigine

sig, tiichtig und niichtern, derzeit ohne Steliung,
st Posten in gutem Hause. Chifire 754
n, sucht Stelle als Commis oder
Chifire 761
clle

Chitire 778

ig, sucht Wi

Barmmd perfekte Mixerin, spra
Chiffre 135

gagement. Beste Referenzen.
ntnissc

le réception, parlant
uisse romande.
s, Winter-

]\t Bern.

0 em gross, Winter-

n, und Jnm.u

s K
B aaltochter suchen Stelien aut 1. De
engl. sprechend. M. Amsler, Bozen (Aarg
cherclie i

ille de salle de (nmn
’hiver,

Bonn

Glr;on de salle, sobre et de confianc
cherehe place pour tout de suite.

an
b u mmw i
ifire 750
Jiingling von 20 .l.umn o
acht Stelle als Volontir.

allnerlehrslullo B
Kenntnisse im Sl
Engleg, Alvaneu-Dorf (¢
aitre d’hotel,
italien, bons
Sul

is
Ten nande. Ill-. ( hufn 695

S:
Betten, Berner Oberland

hter,
i

Iehrtochter,

Heizer fiic
engl.

Wi

, erstkl.

hef do rang, 20 .nlm- gt pris
¢ 665

.~|u-||t . Freiab 1. Dy

Saison-

ifire 802

&. hm.sm-m Saison- od._Jahresstelle in grosserem Haus,
Is Commis. Gute Zeugnisse zu Diensten. .\|:|l||.

Rascl lwr smdn (Eng). B (823)
K ochiehrling. “Junger, starker ol sucht Stelle als Koch-

18jiihrig, ;.ulvl\l|u|l~~v.
Ilhl Stelle in

ol Liftior, . Bursche,
deutsch . iranzisisch sprechend, wrisseres
ofort Cilfire 683

oder als Portier in kl. Hotel.
oncierge, jiing
nationalen
tiichtig und anyy
Cunclergu, Junger. tiieht chmann, 4 Haupts|
kehrsgewandt und nnurliwm, it besten Zeugnis

t.

Engageme

oncierge, ridser, sprachenkundiger Mann mit ]!rlum
Zeugni acht Stelle fiir Winte

_« lmln‘ 605

oncierge, Schw cn miichtig,
Referenzen, su 't Jahresstelle,
als Concierge de nuit oder Conducteur in erstkl

iges Haus.
Chifire 647
oncierge, 38 Jalrc, vier Hauptspr., energisch und_verkehrs
ndt, mehrjiihrige  Auslands m- oder
clle_in_gutem Hausc. Chifre 765

Iehrling fiir Friihjahr, H. Bnuuur. Neuhotl
(643)

(Kt. St. Gallen) - -
Kochluhrlmg. 16jiihrig, mit guter Schulbildung, flei: und arbeits-
hrstelle. Chifire 827

D willig, sucht 1
ochlehrstelle. Gesucht fiir cinen 18jihrig n intelligenten Sohn,
deutsch u. franz. sprechend, aus gutc , Kochlehrstelle

in cin erstkl. Haus .'|||( kommenden lrl‘lhhnu "Familie Burri,
i (557)

ter,

t ani_Friijahr ot s1
16jithr. Jiingling, I|l ).uIvs lllvlul
Chifire 646

von 17). Burschen, der

ﬁ{chlehmuue'm e
fiir intellig., k

sprechend,
onomat-Gouvernante,
ner_Oberland.
Wintersaison,

2 ges

Hotel 40

Oberkellner, spra
(7![il|~| ddchen,

Wintersaison,
H

Hotel 1.

Jx.v tiichtiger Chef de ra
n. Uherei Hotel 1. Re.,
Pitissicr-Entremetier, W)
Grindelwald

Hotelgirtner, sclbst.,

I. Lingre, resshellc,
Chef de réception, Econon
nen, Casserolier, Sports,

discher-Heiz

Dampi
boden,

Ba |l|ml|ln~(
ntersaison, mittl.
Etagen-Gouver
hotel T, 7
Kaffecki
rison, Kuransf
Kellermeistc

ntrolleur,
Hotel 50, Betten,
hter, n. Ubereink

cizer, Gross-

{*bereink.,
ll\l[t»luro~~q

hin nt-hl n Patron, K

= . Eng

tiic l'nlL‘

gewandt, gut pi
gute Umg: ||L'~[0r||wn

hrig, (rmlm °n .

kundig, gu
Oberkellne:

Obersul(och(!r, ges. Alters,
1 l s

selbstindi
. FEO8,

rtraut, abs.
stel J

Hotel T.
l

T afic
t ulur (‘Il‘ A\nl.luul),

i
Winter: umx., unMulumwN Hotel, Wallis.
saison, Hofel T. Rg., Adel-

on, mittelgrosses Hotel,

I(u.. Tessin.
P.l)

adin,

h
G ig, sucht
Eng auch als 1. Saal-
_Chifire 668
(ybersaaltochter, g <
auverlissig, sucht \\r'ruu'nqm»lul
ger |
husnuocmer, criahrene, 35 Jahre alt, sy
Engagement fiir Winter odder Jahresbetrich, Beste
zu_Dicnsten.

S1
entuell
u Diensten.

hen perfe
Gute Re

K rstolle gesucht auf 15, April
schon 3 Jahre im Hotelfach gearbeitet hat, Deutseh u, Franz.,
in nur gutem . grossem Haus, wm den u.mr,.nm.uul.nmh rnen.
Basel oder Lausanne bevorzugt. o Chifire 749
och-Lohrstelle sucht hriger, kriif iingling
in_grosseres Hotel. Baldiger Eintritt crwiinseht. Robert
Frik, Oberbiiren (Kt. (777)
dchin,  Kaffee
Elsa Bomeli, Otschwil Gantorswil (5t
hi cht Stelle neben Chef oder (\\0[ Kiel l|in,
; erlen (Luzern).

essin,
(638)
Zur weitern
(814)

Dsam, sucht Stelle in ;.un»m ||uu<
s 1 Diensten. ifir
on oder in Hotel .ll~ I'l-hm
ifiTe san
Ruldurml
(834)

Konnm,'p.»rn-kn-.'sm-l.:’ telle in grosserem Hote
B., postlagernd, Mels.

Obarsaulmuhlur, 30 Jahre, mit, Hotelfachbildung, uut I sent.
£ Bu rh I(

, Hotel

ante, .l.llm-\«itllr, n. Ubereink., P
ch.

ngadin.
¥

ssantenhotel

hen oder

Bern.

e Gliitterin,
1.
nkunit, Wintersaison, Hotel

. Ubereink.,

Betten,

Bele!ne Stellen sind sofort per Post-
karte abzumelden.

Stellengesuche - Demandes de Places

Offerten auf nachstehende Chiffre~Inserate

sind zu adressieren an

Bureau & Reception

BnrI

Stell

-Angestellter, junger, scl riis
in Lebensmittel en gros,
in Hotelburcau,

ser, strebsamer Mann  mit

Drogerie

Chifire 760

auch mit heiten, R
vertraut . Ll'\\nllllt regem Betr clbst. Vo

l
fiir sof. od. anf ahr. Prima Zeugn. crst

bersaaltochter (1. S

gewandt, sucht passende

estaurant-Saaltochter, scrivse, welche an selbstindiges Arbeites n

gewdhn! sucht Stelle in ttely Haus, Deutsch,

., englisch sprechend,  Fri. Wnlchwyl
_(65:

verder,

ichpliitli,

Alfers, Den

estaurant-Saaltochter, tiichtig, geschaten
Jahresstelle,
Chif

Franz., Engl,, sucht Wintersaison- oder

sucht

estauranttochter,

xmlmm Kut pnm-nnvmul

stelle in die Stadt in nur )uﬂ Re

eventl. auch i-unmllo Deutsch u. Franz., “etwas En

und Photo zu Diensten. (lll"l’l' ‘7"1
nnlkul]nar, Jllnulr tiichtiger, sucht Stellung in Saison-
hire wo  Gelegenheit vorhanden, in der Fre
\(Illlllt'll zu nehmen, Prima Zeugnisse zu I)h nsten.
Chiffre 768

Engliscl

~Junge, gewandte Tochter sucht fir die Winter-
son Stelle neben Chef.  Berner Oberland_wird bevorzugt.
Gretly Schwab, se, Kerzers, Telephon (791)
iichenchef, in den 30cr Jahren, ledig, und jun
en’ per sofort Saison-
100450 zusammen.

cr Koch-Volontir
oder Jahres-
(nlh n ceventl.

ffre 786
hres-

stelle. Monatsanspriiche I
auch einzeln.
etzger, tiichtiger, guter Ausheinler, sucht Saison- ot
stelie in Hotel, Z stehen zu Dienste Chifire 673
sucht Stelle in mittleres Haus. Wiirdo auch
Rochvelontiratello annchmen, Prima Zeugnise . Ieferonzen,

~ s 547
Ditissier, Jahre, mit besten Referenzen guter Hiuser, sucht,
Jahres oder Winter .meu-m» 1\ I.lrln\'um Spiez.” (691)

Jahre, sclbst
i Totel mach i 0.
strasse 70, Born.
atissier, jungc
Hotel oder Restaurant,
(Ziirich).
Pmusm. Junger, auch schon in Hotel titig, sucht Stelle als

sprechend,
\n Ko rnmlm, Neubriick-
(710)

chtiger, sucht Saison- oder Jahresstelle in
A. Treichler, Patissier, Samstagern
(7!

it Win-

itig, selbstiindig w. spra

S ter- od.
in Tea Room.
~aaltochter, junge,
als solche oder in T

S’Enocm.r. Spra lun i ‘htig und selbstindig,
Klassigem Hotel titig  snicht Stello auf komu

Gehring, Bassersdorf. (686)
Jahren suchen

oder Ser

agt. Chifire 540

Tl el Stelle
re 658

\hmi reux nlli T |

ine bey

sige, Deutsch, F
a-Room.

lnuM
reundinnen im-Alter von 2

Jaaltichter. Zwe

isse

giinstiges  Engagement fiic Wintersaison,  Gute Zeug
und Photo zu_Diensten. o Chifire 78!
aalt deutsel sp 1, sucl m wlh in
D Hotel oder bes - 831
aallehrtochter. Junges, kriitiges Midchen, Deutsch ||ud lr.m-
Zisisch, sucht Stelle, Engadin bevorzngt.  Fam. Radel,

1 Bahnhof, Fahrwange (642)

q.q;.; deutseh und lmn/n\N n -|m-
aallehrtochter. 666
'Im hter im Alter von 18 Jahre ll‘ der 11« \I(\V'IIH
hen Sprache michtig, sucht \lllll in 4r~l

hifire 742

sl n und l|\\.\~

Saallehrtochter.

Gervi P, iichtig, selbs . franzisisch, de
engliseh sprechend, sucht Stelle in gutes, g

otel
oder Restaurant. Chittre 661

lontiir, eventl, I.ollr*h*llv unter giinstigen lhnlll\uunw'lh
per sofort. M. Hufenus, Patissier, St. Leonhardstr. Gallen.

- o . {532)
P-’il sier, Aide de cuisine, entremetskundig, mit gute: /4-\||1n|~~cn,
- sucht Wintersaison- oder Jahresstelle Chitire 659

tissier-Chef, mit prima Referenzen des In- und Ausland
sueht Saison- oder Jahresstells . Wendnagel, Konradstr,
ch V. (509)
atissier-Cuisinie Jahre, in Italien, Spanien, Mdnte Carlo,
Holland u. Diinemark gearbeitet, 4 Sprachen, sucht Anfangs-
posten in Hotel. Komminoth, Biickerstr. 157, Ziirich. (745)

T i, mn besten Zs
fir sofort oder spiter Suison- odor S hrestene:
Grenus 11,
onducteur, .lfm-r et teoncicrge, event. auch Conci
\eht Stelie fiir Winterenison, Beste Referenzen u.
siger Hiuscer, sprachenkundis u.
“onducteur,
onducteur oder Portier-Conducteur

stelle, deatsch, franz. und sehr gut
(Luzern),

K1 Hiiu:
H

ucht
cidel, rue
(681)

sucht Jahres s
englisch sprechend.
(798)

e, sucht per sofort
emlich Franz.
Lohnangabe.

(781)

fleissiger,
telle, ev. Office ader Volon
ind’ Photo zu_Diensten.”
chwiindi, Lowerz.

crten nm

loldencr,
oder Fleissiger, rechtscha Bursche,
Jahre, sucht per sofort oder 1. Dez. clle, event ch

Offerten mit Lohnangabe an Robert Stettler,
Waldenburg.

Portier.
Schanz

nrhaus
(707)

orter, speaking fluently English, F
for a situation for the next winter or spring.
hall-porter, conductor or floorporter. Best references given. Please
write to Hiirlimann, Clarendon Road 90, Putney S. W. 15, London.
(738)

Puniar
Winter-

Porter, 20 Jabre, deutsch, frans
sucht Bngagement fir Winte
als solelier, Chasseur oder. Liter.

(l\f S!

eh und_franz chel
telle. Zougnisse wnd Photo a I\lmhll‘n
fire 551

s e s]!rl'th\'nd
resstelle
Wallenstadt
(571)

Jahre, deut
oder Jahresst

rin n Zeug:
\nll N\‘II c. ('hi“l‘l‘ 664
ortier, 20 Jahre, sucht Engagement als Portier allein oder
d’Etage in Saison- oder Jahresstelle, Deutsch, ANz, un
ctwas Engl. Gute Zeugnisse mit Photo zu Diens
nach Ubereinkunit.

it Stelle,
auch cine Stelle ul\ I!Illur || Chasseur '\m\rlnm'n
digerschen h. Wil. (7
lll'll’l‘ solid )
seh, der schon in Hotel ged

ut prisentierend, Deuts
icnt hat, sucht. Winte
Chifire 753
oder Saisonstelle, Beste Refes
' Diensten. Chiffre 762
uf die kommende Winfersaison. Gute Zeug-
an Diensten. Willy Berger, Faulenseo b. Spi
)
, mit guten Referenzen, sueht
Stelle auf kommende S ~ Chitire 773
ortier, junger, tiichtiger, 3 1 hen, sucht St
fort oder Saison, gte Zeugnisse u. Referenzen.

h u

lire, sucht Jahres-

Dortier sucht Stel

nisse stehen
(Kt. Bern),

ortier. Deutsch und |

le fiir so-
Chifire 785
sprechend,
Tow Jetter

(811)

h frai
u l)h-mh»n

Gute Zeugnis:
5.

Liftier, 20jiil
I u' \( Iml'li bevorzugt.
Prima_Zeugnisse zu Diensten.
onducteur oder allein, 27
sprechend ent., prima

ire, deutsch.
Zeugnisse, sucht

Etage & Lingerie

Tochter, etwas franz. und italicnisch
Chifire 820
I, selbstindig, hen-
10 Janre alf, mit prin |zu|m nzen,
Chiffre 763

Anlannglmmurmndnhun
\..mh.u.l sucht Stelle

\\uxnl
sentierend,

Jahresstelle, Frei per sofort.
ortjer-Gondusteur, ov. Elage olrr Liftier, e
Deutsch, Engl. . Ital., sucht
stelle,
amun me oder Chasseur, 2
s englisely sprechend, . s
Sulson oder nhreestole, Aot it "'Stoskborn (Thurizau). (694)

Fortsetzung siehe nichste Seite



Divers

JFrautein ges. Alters, deutsch, franz, u. engl. sprechend, tiichtig
im Hotelfach, arbeitsam, sucht Stelle als Generalgouvernante
oder sonstigen V Chiffre 788

tiitze der Hausfrau, Vertrauensperson, deutsch, franz., englisch,
sucht Stelle, ev. auch Mithilfe im Burcau. Saison- oder
Jahresstelle. Chiffre 801

Guuvumln(e, event. Stiitze der Hruslnu. Tochter gesetzt. Alters,

Deutsch, Franz., Engl.,
Chifire 805

hauffeur-Mechaniker, im Hotelfach bewandert, sucht passcnde
Beschiiftigung, cventl. als Heizer oder Liftier. W. Wolfens-
berger, postlagernd, Chur. (671)

ouvernante-Haushiltorin. Einfachcs Friulein, gesetaten Alters,

sucht
Chiffre 653

tiitze der Hausfrau. Treue, freundliche Tochter, mit Sprachen-
tiichtig in allen Hausgeschiiften, sowie Zimmer,

V icht einf, Mitte der 30er J.

Michte horuﬂth sich veriindern, ev. als Stiitze der Hausfrau
oder neben Kiichen-Chef-Patron zur \\'cltcr-A\mbll(lunu (Hilfs-
kochin). ffre 832

Zlmmarmldﬁhun‘ tucllhm‘s sauberes, und Kaffeekdchin, suchen

Service und )ﬁlu‘n sucht Stelle in gutes Hotel.

Lohnanspruch beschelden, Chiffre 822

Jlmgc, gut priis. Tochter, service- und

Sl.iilza der Hnuslrnu‘
ev. zu Kindern.

E' ktrik » tilchtiger, sucht
Chiffre 563

ucht Stelle als zweite

Chiffre 824

Ef mbl[ssenmnb ev, merl Sanatorium oder Klinik.
H o tagengouvernante, oder als Stiitze der Hoteliersirau.
u. prima stehen zu Diensten. Man bittet, sich

an Hotel National, Baden, zu wenden. Chifre 746

‘ochter, durchaus tiichtige, selbstindige, im Zimmerdienst,
Srml und Restaurantservice, sucht Stelle als Zimmermiidchen

Frnulom, in allen Teilen vertraut, sucht V neben
Hausfrau oder in frauenlosen Hotel-Betricb, Besto Re[ﬂ'emon
zu Diensten. Chiffre 734

Achtung :’::':.z‘:‘:f:;.‘;::':::.'.:;

der Offerten gefl. nicht unterlassen!

oder stehen zu Diensten. Olga Gasser,
Euhart. Moutier. (629)

HetelMalor, tichtic, fiir einfache wie L
Mébel . Reparaturen, gute Zeugnisse, sucht fir %5 bis
Monate_Arbeit. Chiffre 689

aler, 1—2 ]ungc geilbt auf Malerei, Tapezieren und Linoleum-
legen, suchen passende Stelle. Slestulldlgcq Arbeiten garan-
tiert, ev. Akkord. Werkzeug kann mltgcbn\cht \\erdcn Offerten
an H H. 709, postlagernd, Arosa. OoF 804]

Vnﬁ.rﬂunmpnslen sucllt willige Tochter, 29 Jahre, gebildet,
Franz. Engl., als Etagen- u. Economat-Gouver-

nante in Hotels I. Rgﬁ Lﬁtlg g(w\osen Ev. als Kinderirl. Erfahren
in Kinder- u. Krankenpflege u. Erzichung. Vorziigl. Zeugn.
Chiffre 733

attler u. Tapezierer, tiichtiger, sucht daucrnde Beschilftigung,
bcl billiger Berechnung. Lchmann, Sattlerm., Kirchberg
‘Bern) (821)

in den 30er Jahren, ledlg,
(gelernter Koch), beste Referenzen \on Leitungen im In- u.
Ausland. Spricht deutsch, franz., englisch. Nimmt auch Stelle
an als Stiitze. Bescheidene Anspriiche. Chiffre 787

wenn auch nicht im gleichen
Chiffre 815

o R TR
N~ Schluss der Inseratenannahme

Dienstag abend
BWE~ Zur gefl. Beachtung. Alle Anfragen

und Zuschriften betr. Annoncen im Stellen-
Anzeiger sind an die Expedition der ,,Hotel-
Revue in Basel zu richten.

Hause. Beste /,cugnl.\isl. zu Diensten.

Legen Sie lhrer Offerte eine Pll0!0~Bl'leimal' lie
bei. Vom Dienstgeber sehr erwiinscht. Anfertigung nach
Jjeder eingesandten Photographie.
Photohaus W. Hergert, Rombach bei Aarau.
20 Stack nur Fr. 3.—. 50 Stdck nur Fr 5.50.
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2 . (Ville &
§ Juan leS Pll’lS de 2 Saisons) f"}
& : g
& 2
& A vendre

un des plus élégant Salon-Thé-Confiserie 55
% et Grl? oom. Bénéf. acquis. Ecrire sub &3
52 Chiffre S. S. 2730 a la Revue Suisse des &
g Hotels a Bale 2. %
pixcis i SERH

2u verkaufen:
1 engl. Billard

diverse Eichen- und Nusshaum-

Salontische
Messingleuchter

drei- und vierarmig, diverse
Moquette Salon-Mdbel
einige

Leder-Fauteuils

S. W. A. Grand Hotel Adelboden

Hotel

de construction récente

a vendre

ou 2 Jouer A Castagnola

E——————
Violinvimmse,

25 Juhre, gab Konzerte m.
Eriolg 1n ‘Mailand, Berlin- ste,
beste_ Empichlungén, Kritiken

Concerto, Paganint, Mendelssols
usw., mit oder ohne Pianist,
Konzertbegleiter, cv. auch mit
Cellisten, suchen’ fiir Hotel ctc.
Konzert-ngagoment oder Im-
20Vt superbe, situation || presario. Gleichzeitig Singer od.
rovuc superbe, situstion §| ingerin fiir kontraktliche Ver.
o e v || piichtung mit 1/, Gowinnbetili-
4 m? de jardin gung in Konzertsiilen in den

50—55 lits — ‘eau cou- §| Hotels und in allen Stidten
rante, chauff. cent. etc. §[Italiens und der Schweiz fiir
Tournée. Auskinito iiber Kriti

S’adresser au

InfolgeAbleben des bisherigen
Inhabers wird die Stelle eines

Direktors

fiir das Kurhaus und Wasser - Geschaft
Passugg zur Bewerhung ausgeschriohen.

der

Prasid. der Passugger Heilquellen A. G.
Dr. F. Christoffel, Laubenstrasse, Chur.

o 2

Gesucht wird erfahrener, kaufménnisch
durchgebildeter Hotelier, der mit Erfolg
gute Hauser gefihrt oder dhnlichen Be-
trieben wie das Passugger Geschift vor-
gestanden hat. Offerten mit Beschreibung
bisherigen Titigkeit.
Gehalts - Anspriichen.  Altersangabe und
Photographie sind unter
Eintrittsmoglichkeit zu richten an den

TRIO

bien recommandé avec répertoire
classique et de danses modernes
-ou violon seul - cherche enga-
gement. Excellentes références
suisses. Gml Dal Canto, Via 8.
Masia Nr. 15, Firenze.

Wiinschebekanntzu werden
mit liebensw., charakterv.,
einfacher, gebild., vermagl.

Todhier,

Eine hervorragende Nummer in Threm Weinkeller wird

immer ein Burgunder oder Beaujolais sein, wie er von

Pommier Freres in Villefranche-Beaujolais geliefert wird.

Verlangen Sie bitte unsere vorteilhaften Bezugsbedingun-
gen fiir direkte Lieferung.

Well trained swiss
reception clerk seeks
position for winter

eventually also as cashier. Four languages. Re-
ferences. — Apply to Cipher H. A. 2746 Swiss

tichtigem F iitterlein
im Alter von 25—28 Jahren,
mittler. Grosse, die Freude
hatte, gemeinsam eine bess.

Pension zu iibernehmen.
Bin vom Fach, gutsit., ser.
Charakter, 30er J., ledig,
protest. Offerten mit Bild
unter Chiffre Sc. 9875 Y an
Postfach 10253, Bern.

Referenzen,

Angabe der

SUCHE
fiir kommend. Wintersaison

24

B BRI S A F S A SR R B B

% i
Maiire de plaisir :
. D g
Mittelgrosses Berghotel mit inter- g
nationaler, feiner Kundschaft sucht &
fiir \’V\ntcr Saison einen -jungen, I
sprachenkundigen Herrn mit an-
genechmen Umgangsformen zur Lei- %
tung der Unterhaltungen, Tinze
und Spielc. Wird als Gast behan-
delt. — Angebote mit Bild unter i

Chiffre C.R.2740 :m dieSchweizer.
Hotel-Revue, Basel 2.

mmm@mmmmmamﬁ

[l fichrige Maschimenwascher

per 10./12. Dezember in erstklassige Hotels

gesuchit.

Ausfiihrliche Offerten unter Chiffre G F 2736 an dic *
Schweizer Hotel-Revue, Basel 2. .

108

cte. gibt die
Zemmg S Gormanin, Betlin, OF-
ferten an Riccardo Kernchen,
Violinvirtuose, Berlin - Pankow,
inerstrasse 88.

Dr. Giulio Rossi,
NOTAIRE

a Lugano.
e

Nad Spanien

Die bis lieute noch ausstchenden Antworten auf
die eingereichten Offerten werden niichste Woche
von Spanien aus direkt beantwortet.

Em. MEISSER, Bahnhof-Buffet, BUGHS.

1800 m {i. M., mit Sommer- u. Win-

Bergh0t9| terbetrieb sucht zur Mithilfe der

Frau eine in allen h.mshchcn Arbeiten versierte,
einfache

Tochter,

Berghotiel der Zenfralschweiz
70 Betten, sucht auf die Wintersaison
1 fiidhfige Cheflkidduin, cntremetskundig,
1 Bureauvolonférin,

die zugleich im Saalservice mithelfen muss, sowie
1 angehende Obersaalfodhier.

Offerten mit Zeugnisabschriften und Photo unter
Chiffre E R 2710 an die Schweizer Hotel-Revue, Basel 2.

von grosserem Hotelunterneh-
men mit, langer Saisondauer:
1 sprachen-

o anite ELAJENJOUVErNANtE
1 Oberglétterin.

Offerten mit Photo, Zeugnisabschriften u. Alters-
angabe erbeten unter Chiffre H § 2707 an dic
Schweizer Hotel-Revue, Basel 2.

Gesuch

nicht unter 30 Jahren, welche fihig ist, A 11

anzuleiten, aber auch selbst mitarbeitet. Prote-

stantin bevorzugt. Offerten unter Chiffre § E 2747
an die Schweizer Hotel-Revue, Basel 2.

YA Y U I I A T A O I A SN A AN YN

Lu sofortigem Einteitt gesucht

Mechaniker-Heizer

mit Kenntnissen in elektrischen Anlagen.
ferten mit Z L an dic Dil
& Palace-Hotel, Lugano.

Of-
rand

YO YA YA YA YA Y YA YA
SOVOOOVOOVONL

SOV OV OGOV

Gesucht fir Wintersaison

in ein grosseres Hotel im Berner Ober-
land absolut tiichtige und energische

Economat- Gouvernante

Ohne prima Referenzen unniitz sich zu mel-

den. Offerten mit Gehaltsansprichen unter

Chiffre F U 2724 an dic Schweizer Hotel-Revue,
B

é

W

Treue, zuverlissige und sprachenkundige

Tochter

mit Kenntnissen im Saalservice findet gutbe-
zahlte Vertrauensstelle ans Buffet im Hotel
Krone, Winterthur. Ohne prima Referenzen
unniitz sich zu melden,

Fiirein neuertnetes Grand HotelimTessin

wird auf

15. Marz 1929 gesuchi:

Sub-Direktor-Chef de Réception,
Buchhalter- Kassier,
Kiichenchef und Brigade,
Concierge,
Gouvernante,
I. Lingére und Hilfslingéren,
Zimmermddchen, Liftiers-Chasseurs,
Etagen-Portiers,
1 Conducteur,
| Caviste,
| Casserolier, | Argentier, | Cafétier.
Offerten mit Referenzen, Zeugnissen, Photos und
Saliranspriichen unter Chiffre P P 2734 an die
Schweizer Hotel- Revue, Basel 2.

Kiichenchef

gesucht

fiir erstklassiges Kurhotel. Eintritt April. Dauer
der Anstellung bis Ende Oktober. Ausfibrl. Offerten
von nur bestens ausgewiesenen Bewerbern unter
Chiffre G D 2723 an dic Schweizer Hotel-Revue, Basel 2.

Stellung als Liftier,
Page, Comms.

oder eine leichtere Arbeit
in Hotel oder Pension der
franzos. Schweiz. Offerten
an Anton Durm, Balg bei
Baden-Baden, Hauptstr. 36.

Tuciger he

sucht Saison- oder
Jahresstelle.

Offerten unter Chiffre

B R 2730 an d. Schweizer
Hotel-Revue, Basel 2.

Junger, tichtiger

Harmonist

sucht Engagement
in Kurorchester auf Win-
tersaison 1928/29. Auch
als 2. Pianist (fir Tanz-
part). Unterzeichneter
1st auch Komponist und
Arrangeur. Gefl. Offerten
sofort an Werner Schaub,
Musiker, Miinchenstein,
Baslerstrasse 90.

Zimmermédchen,

gesetzten Alters, sprachen-

Absolvent der Hotelfach-
lehranstalt in Wien, mit

sucht Stelle Praxis,
fir sofort. K. Stirnimann, per sucht Stelle als
e Schirmann,
e 5, Luzorn. Saalkellner
oder
(Bur lontir).

Hotel-Review, Basle.

Wir suchen Lehrstellen

Monate) fiir

2 Kochlehrtochter,

23 und 24 Jahre alt, gut empfohlen. Die eine hat schon

6 Monate kochen ge]crnt in Hotel, die andere besitzt

sonst gute Vorkenntnisse. Eintritt sofort. Offerten an
Thurg. Zentralstelle fiir weibl. Berufsberatung, Frauenfeld.

iger, strebsamer, und zuverlassiger
Mann mit besten Referenzen, in den 30er Jahren,
sucht Stelle als

KONTROLLEUR

event. auch noch

Kellermeister
dazu, fir Wintersaison oder Jahresstelle. Event.
wird auch leitende Stelle fiir kl. Hotel mit Restau-
rant oder Restaurant allein angenommen, da solche
Stellung schon innegehabt. Gefl. Offerten u. Chiffre
S R 2705 an die Schweizer Hotel-Revue, Basel 2.

Hotelier
routiné avec femme capable, cherche direction ou

place de confiance quelconque. Offres sous chiffre
E. M. 2752 a I'Hotel-Revue, Bale 2

smwtilcr "ﬂ“imﬂnn, diplomiert,

30J. alt, mit 612jihr. Praxis in St. Galler Exporthiusern,
socbcn nﬂch SJ thriger Titigkeit in Import- Haus von

Hans Atikesa, Institut
,»Cornamusaz*, TREY
(Vaud).

= Jung. tiicht. Koch

gelernter  Patissier, sucht
Stellung als

ADE DE GUISINE

fiir den 1. oder 15. Dez. bei
bescheid. Ansprichen. Of-
ferten unter Chiffre J F 2727
an die Hotel-Revue, Basel 2.

[Immermadcien

sucht Stellung

am liebsten in Hotelbetrieb.
Offerten an Lisa Humpmair,
Miinchen, Lauterbachstr. 38.

Junger Kll[ll llllﬂ Honditor,

sucht Slellung als

Commis,

Tiichtiges, fachkundig. Ehe-
paar, kautionsfihig, sucht

LEITUNG oder RERANGE

ein. klein. HOTEL-PENSION
oder Hotel-Restaurant. Aus-
fianrl. Offerten unt. Chiffre
F 8391 L, Publicitas, Lausanne.

Jiinlﬁleinlﬁmsﬁ;:ht
Kellnerlehrstelle

in erstklassiges Hotel.
Offerten an H. Pfister,
Gasthof zur Krone,
Goldbach i. E.

zur t, 4 Monate gereist in Kashmir,

hcherrscht Deutsch, Englisch, Hindustanisch und Franzo-
sisch, l)csltﬂ gulc Kcnntm:sc in Hollandisch, versiert in
orr Verkauf, I und Buchhaltung,

Sucht ‘Enuauemem filr sofort oder nath Obereinkunt,

Anfragen gefl. unter Chiffre 0 F 5069 Z an Orell Fissli-

Annoncen, Zirich, Zircherhof.
zur Grindung einer Aktiengesell-
Gesucht &6 cinige, wenn moglich

im Hotelfach bewanderte

AKTIONARE

zwecks Vergrosserungen eines Hotels in einem auf-
blihenden Sommer- und Winterkurort des Biindner
Oberlandes. Anmeldungen und Offerten erbeten unter
Chiffre D N 2733 an die Schweizer Hotel-Revue, Basel 2.

Aelterer, flinker

KUCHENCHEF

mit guten Referenzen, sucht Stelle; geht auch zur Aus-
hilfe. Offerten unter 0 F 5058 Z an Orell Fissli-Annoncen,
Ziirich, Zircherhof.

gestiitzt auf gute Zeugnisse

und Erfahrung. Angebote

sind zu richten an Josef

Kdddewig, Beckum i. W., Gast-
haus zur Post.

Auf kommende Wintersaison
sucht junge, deutsch,
franzésisch, englisch u.
etwas italienisch sprech.

Hotel-Sekiretarin

Stelle.
Gefl, Offerten erbeten u.
Chiffre A A 2706 an die

Junger, im Fach tiicht., solider

KONDITOR,
welcher in der Hotelkiiche schon
gearbeitet hat, sucht Stelle in
XKonditorei oder Hotel. Zeugnisse
zu Diensten. Gefl. Offerten an

H. Casutt, Konditor, Ilanz.  Schweizer Hotel-Revue,
T — Basel 2.
Ein der Lcluc entlassener,
Jjunger

Konditor

22 Jahre, mit ersten Zeug-

nissen, sucht bis 1. Januar

Stellung als Konditor oder

Commis Pat. Angeb. an Alfons

Dirnberger, Miinchen, Sedan-
strasse 27/o.

sucht Stelle
neben tiichtigem Chef zur
weiteren Ausbildung. Offer-
ten unter Chiffre B R 2664
an die Schweizer Hotel-Revue,
Basel 2.

JEUNE GUISINIER,

20 ans, cherche place comme

aide de cuisine ou commis.

Bonnes référ. Gaston Malnati,
Rue Plaine 56, Yverdon.

Vertretungein.leistungs-
fihigen Firma fir einige
Spezi tikel, die sozu-
sagen konkurrenzlos
sind, nebenbei tiberneh-
men, gegen hohe Provi-
sion. Anfragen u. Chiffre
B K 2696 an d. Schweizer
Hotel-Revue, Basel 2.

Tuchtige solvente Fachleute
suchen kleinere

HOTEL-PENSION zu pachten
oder zu kaufen. Ausfiihrliche
Offerten unter G 8392 L an

Publicitas, Lausanne.

fiir  Hotel der Sidschweiz

GeSUCh tiichtiger, selbstindiger

Gartner,

welcher fihig ist, einen grosseren Ziergarten zu

bewirtschaften. Offerten mit Zeugniskopien, Ge-

haltsanspriichen und Photo unter Chiffre B 0 2738
an die Schweizer Hotel-Revue Basel 2.

Gesucht fiir die Wintersaison in Grosshotel des
Engadins cine

tiichtige Glitterin

opien und Photographie
{ulm Hotels-St. Moritz.

Offerten mit Zeugn
sind zu richten an

(het d'étage — Haitre d'Hatel-Anfanger

Jahre alt, |
uchl Stellung
fiir sofort oder nach Ubereinkunft. Event. auch als
Chef de rang. Absolvent der Fachschule in Lausanne.
Auslandspraxis u. Ia. Referenzen. Gefl. Offerten u.
Chiffre 2703 an die Schweizer Hotel-Revue, Basel 2.

HOTELIER SUISSE

parfait organisateur, ancien maitre d’hotel

CHERCHE DIRECTION

pour I'hiver ou i Fannée A convenir. 36 ans, 5 langues,
nombreuses années a I'étranger. Caution, bonnes relations,
certificats et recommandations de ler ordre. Offre
A R D 333, 2655 & la Revue Suisse des Hotels 3 Bale 2.
zu meiner weiteren

S“mc Ausbildung slcllc ﬂls
Voloniaire de bureau,

perfekt, in Buchhaltung, und mit

guten Kenntn. der fran: 0: un(l engl. Sprache, auf

1. Jan. oder spiiter. Saison- oder Jahresstelle. Gefl.

Offerten unter Chiffre R R 2741 an die Schweizer
Hotel-Revue, Basel 2.

Junger strebsam. Patissier
sucht Stelle als COMMIS-PATISSIER, ncben Chef, Saison-
oder Jahresstelle. Franz. Schweiz bevorzu
Herm. Borner, Restaurant Schonegg, Oberrieden (}urlch)

Zufolge Verkauf des eigenen Geschiiftes sucht

ot R

sprachenkundig, in allen Teilen versiert, Direktion oder
sonstige Vertrauensstelle. Offerten unter Chiflre
B. E. 2751 an die Hotel-Revue, Basel 2




S SOOI IR OISO R OIS SIS OIS OIS SNSRI OO SISO 0! IE OISO SIEOIEIE I SIESIEIOSIES DN OO DIE SIS SIESIEOIEOIESIR DI,

Moderne

WwWascherei=
... Anlagen

Cottfr.Heubach,Bern-L.iebefeld

Derniéres installations:

Hotel Beau-Rivage-Palace In Ouchy-Lausanne
Hotel Mirabeau, Lausanne

Grand Hotel de la Paix, Lausanne
Hotel Schweizerhof, Interlaken

Hotel du Lac, Interlaken

Grand Hotel Glessbach am Brienzersee
Grand Hotel Adelboden
Nevada-Palace-Hotel Adelboden

Hotel Waldhaus Weissenburgbad
Kurhaus Eden, Spiez

Grand Hotel Royal und Winter-Palace in Gstaad
Hotel Montana in Luzern

Hotel Schweizerhof, Basel

Hotel Savoy-Univers, in Basel

Hotel Métropol-Monopol, Basel

Hotel Bernina, Samaden

Neues Posthotel St. Moritz

Hotel Belvédere, St. Moritz

Hotel Languard, Pontresina

Hotel Alpenrose, Sils-Maria

Die Wiischerei-Anlage in der Schweiz. Hotelfachschule in Cour-Lausanne.
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8er Ernte
Am 7. Dezumher 1928, um 14 Uhr 30,
im STADTHAUS zu LAUSANNE.

125.000 Liter Welsswein in 66 Fiissern.
3,500 Liter Rotwein in 10 Fiissern.

WEIN-PROBIERTAGE:

L 4
Am 5. Dez.: Allaman, um 13% Uhr.
m Abbave de Mont, um 15 Ubr 30 Min.
Am 6. Dez.: ,Clos des Moines, um 10 Uhr.
Dé e i JI 5 Min.

Betrachten Sie mich nicht Burignon, um 15 Uhr 45 Min.

L 4

. . Am 7. Dez.: Faux-Blanc, um 10 Uhr 30 Min.

als 1hren Llefe rante n, mmmr Man verlange das ausfiihrliche Verzeichnis von der
DIRECTION DES FINANCES

sondern alsihren Berater Service des Gérances, LAUSANNE.

h 1

Bitte schen Siesich meine rei
von Mustern und Vorlagen unverbindl. an ist's meist zu spdt. Die an- C H AI S E LO N G U E
Die

dern Unzufriedenen bleiben in

Atelier fiir Architektur und Raumkunst

ZURICH 7

der nichsten Saison einfach aus.

Casinoplatz E.s ist wahrhaftig kein Vergniigen,
vom Toilettemachen, vom Rasieren
oder gar nachts aus dem Bett wird durch einen leichten Griff zum
i i i i Hohlraum
hinunter in die Portierloge ans BETT. Wt

KUGH & uTINEEH GHUH Telephon gerufen zu werden, um
] sich vielleicht noch sagen zulassen,

dass der andere unterdessen ab-

Unsere
s 3 ) .
Hoch-Prige-Anstalt ehingt !
liefert in sauberer, gediegener Ausfithrung: Wie weit haben Ihre Giste Giinstigste Preisofferte beim Selbstfabrikanten
f£. BRIEF-PAPIERE UND COU- zum nichsten Telephon ? Clarastrasse 47
VERTS - TAGESKARTEN « PRO- phon L.V Iker, Basel “'s: 674
GRAMME . MENUSKARTEN
| VISITKARTEN etc.

RENOVATION bt BILLARDS

de tous systémes. Acces-

llllllIlIlIIllllllI\IHIl||||l|||||lll|l|llll|I||||I||II||||||!IIIII||I||||||ll|l||llll| I P bAERTSVYL ...

se trouve dans les bons Hatels
_

SPEZIALSEIFE Projekte und Kostenvoranschlige durch die Telephonimter COGNAC
SPEZIALSEIFENSPAENE MARTELL

SPEZIALSEIFENMEHL

SAL) K- u. TERPENTIN-Gel si iibertroff " 5
T A et bt A e
nungen. — Man verlange Offerten

CHEMISCHE FABRIK STALDEN

(Emmental)

RO'I'H RISTER BIAL ERNA

ECHTE ITALIENISCHE WEINE
RO H R M B E L Chianti, Barbera, Freisa, -Grignolino, Astl Mousseux,
NEthID, Barolo, Barbaresco, Lacrimae Christi, Falerno,
311

OTTO WEBERS WWE, ROTHRIST (AARC.) Sop, Moscatorpatelto.

Cesti testablement chez
Steppdecken est incontestal (5

Neuanfertigung, Neuiiberziehen
und Umarbeiten. Verlangen Sie
bitte Muster - Kollektion oder

unverbindlichen Besuch Papiers de luxe en gros pour hotels Le Pre[‘ere (lepuls

que I'on trouve le micux et le meilleur marché. Demandez

o n. notre prix-courant pour papiers gaufrés et dnnlelln, papier i
”I‘ESTA Q. RAGAZ W. C., papier d'office, serviettes, sacs & lunch,  (208k) DE | x SI E ‘ I ES

STEPPDECKENFABRIK PL. St. Laurent, Lausanne, Tél. 203

Bitte Of-
ferte ver-
i langen!

Biscuits Kambly

Trubschachen (Emmenthal)




ORFEVRERIE

RCUI

PARIS

DEPOT BASEL

SCHWER VERSILBERTE BE-
STECKE UND TAFELGERATE
FUR HOTELS 'UND PRIVATE

Reiche Erfahrung
Strenge Reellitat
Rationelle Arbeit

sind die Grundpfeiler
unserer

GENERAL-

TH. MEYER-BUCK SOHN & Co., ZURICH.

VERTRETER FUR DIE SCHWEIZ

 Kiefer

Glas Porzellan Bestecke

BASEL GERBERGASSE 14

REGIONALVERTRETER:
FERDINAND HURNI, LUZERN.
TH. MEYER, BERN. MAHLER & Co., CHUR. GEBR. BANHOLZER, SOLOTHURN

RGnianiage
imcafé, Odeon Zdrich

im Betriebé

kommen die Vortelle der bestbekannten

KUHLANLAGEN
»BAVARIA"

stets zur Geltung.

Kurze Betriebszeit
Grosse Kaltespeicherung!
Tadelloser ruhiger Gang
Senr geringe Betrlebsspesen!
Eignen sich vorziiglich fiir
Hotels und Restaurants
Uberall leicht elnzubauen !
Lassen Sie sich durch uns beraten; denn,
gestutzt auf unsere langjahrigen Erfahrun-
gen, kdnnen wir lhnen mit nutzlichen Rat-
schlagen an die Hand gehen!

Offerten und Ingenieurbesuch
gratis und unverbindlich

GEBRUDER BAYER LUZERN

Kuhl- und Gefrieraniagen - Telephon 22.08

Leistungs -
fahigkeit und unseres
steigenden Erfolges

Teppichhaus
(& Schuster & Co St.Gallen

Gleiche Hauser: Ziirich, Tabris, Berlin

LONDON

Vortreffl. englischen Unterricht,

Einzelpension in engl. Familien,

gute Verpflegung, von € 30 ab
fiir drei Monate.

Prof. Dr. Charles Merk
6 Roland Bardens, London 8. W. 7

iramme
Reparaturen

prompt - fachminnisch
mbau von alten Schall-

ENGLAND
(rind) Sprachunterrids

fihrungen in hehaglichem H:
nute vom Meer.
G R A M M 0 Pension und Unt
i Woche 40 Shillings.
A.-G., Ziirich W.THICKE, Granville House,

Rennweg 19 21, Canterbury Road,

MARGATE (England).

lhr Hotel ist stets
besetzt

wenn Sie in Thren Zimmern Waschtisch

GUTE GEDIEGENE

T0BEL

KUNSTLERISCHER

TRAUGOTT

OIMMEN +eiea

BRUGG + LAUSANNE

1EMNAUSBAU

3 Ein
Gross-
hotel

schreibt
- |

Ich kann Ihnen
mitVergniigen
mitteilen, dass
die in Betrieb
gesetzte Be-
leuchtung mit
Ihren Pope-
Lampen im

Restaurant
meines Hotels

allgemeinen
Beifall findet,
und ich mit der
schénen Be-
leuchtung ab-
solut  zufrie-
den bin.

Dieses Zeugnis sagt Thnen alles. Verlangen Sie in
Ihrem Interesse bei Ihrem Lampenlieferanten diese
erstklassige Lampe.

GENERALVERTRETUNG FUR DIE SCHWEIZ: |
H. FISCHER, ING., THALWIL

THE

mit fliessendem temperiertem Wasser haben

BAMBERGER, LEROI & CO., ZURICH
Aktien-Gesellschaft
Fabrik sanitirer Einrichtungen

Votre hétel sera
toujours au complet

81 les lavabos- avec eau courante et tem-
pérée sont installés dans toutes vos chambres

BAMBERGER, LEROI & CO., ZURICH

S‘ocié!éAnonyme .
Fabrication d'appareils sanitaires

(Patente Tobler)

sind in_ Originalausfiihrung
unerreicht. Billigste bis fein-

N
ste Ausfihrungen in jeder Holz- wi
te husfihrongen in jeder Ho

Stilart, — E in-
— Spezialfabrik fiir Telephon-Kabinen, schalldichte

Wandungen und Tiiren.

S2dAntiphon*

A. Blaser & Sohne, Verkaufsbureau Ziirich 7
Minervastrasse 95 - Telephon Hottingen 38.30

L'adoucisseur d’eau « ZEROLIT »

SUPPRIME

les inconvénients de

L’EAU CALCAIRE

Evite le tartre dans les chaudidres, tuyaux, bouilleurs, ete. Son
usnge entraine de grandes économies pour In lessive (savon, soude
etc.) el augmente la DUREE DU LINGE.

Modz2les en loutes grandeurs et pour n'lmporte quels débils, S'ins-
tallent facilement & I'entrée de 1'eau dans la maison ou sur n'im-

porte quelle conduie ltérale. .

Renseignements, catalogues, devis gralis, sans aucun engagement

ADOUCISSEURS D’'EAU S. A.
GENEVE

Rue du Marché, 20 Tél. Stand 03—98

TOASTMASTER

AUTOMATIC ELECTRIC TOASTER

TENTRAL
HEIZUNGEN
berefu;ngsm);mef
MOERI&CIE
LUZERN

STE GLE ARDA S. A.
LAUSANNE

Wollen Sie ein

Hotel, Kurhaus,

Pension, Gasthof,
Restaurant

Kanfen ol. verkaufen

so wenden Sie sich an

Ein Versuch mit

Mirwiler Obstwein-Essig

S Liemensal au ht Sie. Br ist schr ausgiebig.

. Qualitativ ibertrifft er sogar den

A. Maceli-Kdssler || 7= & im Preise aber billiger
Luzern

Pilatusstrasse 3a

NARWILER ESSIGFABRIK MARSTETTEN A.-G., MARWIL (THURGAU)

Drogerie J.

Depots in: Interlaken
SerlGee, diskrete Behandlung Luzern  Lauber. Ko
m culanten Bedingungen. Basel Riniker &

" Chur Hunger & Cie.
Verlangen Blo Gratls-Aus- Davos-Dorf A. Adank, Kolonialwaren.
wahllisto der Verkaufs- St. Moritz  Misani, Kolonialwaren.
Objekte.  (202)
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